
 

 

รายช่ือหนังสอืท่ีจัดพิมพ์ของกลุ่มภาษาและวรรณกรรม 
(พ.ศ. ๒๕๔๐ - ๒๕๕๗) 

 



 (๑) 

ตารางแสดงรายชื่อหนังสือที่จัดพิมพ ์
ของกลุ่มภาษาและวรรณกรรม (พ.ศ. ๒๕๔๐ - ๒๕๕๗) 

 

ลําดับ ปี รายชื่อหนังสือ 

๑ ๒๕๔๐ ตํารารํา 
๒ วรรณกรรมสมัยอยุธยา เล่ม ๑ 

๓ ๒๕๔๑ นาฏยศาสตร ์
๔ บทดอกสร้อยสวรรค์ครัง้กรุงเก่า 
๕ ศาสตร์แห่งการใช้ภาษา 
๖ เชียงใหม่ปัณณาสชาดก  เล่ม ๑ - ๒ 

๗ ๒๕๔๒ ทศชาติคําฉันท ์
๘ ร้อยกรองคําฉนัท์เพ่ือสวดสดุดีทํานองสรภญัญะ 
๙ คําฉันท์สรรเสริญพระเกียรติสมเด็จพระพุทธเจ้าหลวงปราสาททอง 
๑๐ โคลงนิราศพระพิพิธสาล ี
๑๑ ตําราว่าด้วยที่เกิดเนาวรัตน์ 

๑๒ ๒๕๔๓ อรุณวดีสูตร  ว่าด้วยกําเนิดจักรวาลและภูมิต่างๆ  

๑๓ ๒๕๔๔ โคลงนิราศฉะเชิงเทรา, เสด็จประพาสคลองแสนแสบ 
๑๔ บทละครนอกเรื่องแก้วหน้าม้า 
๑๕ ราชาพิลาปคําฉันท์ 
๑๖ ครรภครรลองร้อยกรองไทย 
๑๗ บัณณ์ดุรีย์  วรรณคดีกับดนตรีไทย 
๑๘ ตําราม้าของเก่ากับตําราลักษณะม้า 
๑๙ ย้อนรอยโกษาปาน ใน  “ต้นทางฝรัง่เศส”  นิราศสยามต่างแดนเล่มแรก 

๒๐ ๒๕๔๕ คําฉันท์ดุษฎสีงัเวย คําฉันท์กล่อมช้างคร้ังกรุงเก่า และคําฉันท์คชกรรมประยูร 
๒๑ โคลงนิราศวัดรวกและโคลงนิราศวัดสมุหประดิษฐ์ 
๒๒ ชิดก๊กไซ่ฮ่ัน 
๒๓ บทละครเรื่องอุณรุท 
๒๔ ปูมราชธรรม 
๒๕ พระบวรราชนิพนธ์ เล่ม ๑ - ๒ 
๒๖ หม่ืนร้อยพันผสาน เล่ม ๑  
๒๗ วรรณกรรมสมัยอยุธยา เล่ม ๒ 



 (๒) 

ตารางแสดงรายชื่อหนังสือที่จัดพิมพ ์
ของกลุ่มภาษาและวรรณกรรม (พ.ศ. ๒๕๔๐ - ๒๕๕๗) 

 

ลําดับ ปี รายชื่อหนังสือ 

๒๘ ๒๕๔๕ วรรณกรรมสมัยอยุธยา เล่ม ๓ 
๒๙ ดอกสร้อยสุภาษิต  พร้อมคําอธิบายเพลง 

๓๐ ๒๕๔๖ กวีวัจน์สัมผัสใจ 
๓๑ โคลงสรรเสริญพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกย์ 
๓๒ งานประพันธ์ (บางเร่ือง) ของ หม่อมหลวงป่ิน มาลากุล 
๓๓ ประชุมคําพากย์รามเกียรต์ิ เล่ม ๑ – ๓ 
๓๔ ราชาธิราช 
๓๕ จินดามณี  ฉบับหมอบรัดเล 
๓๖ หม่ืนร้อยพันผสาน เล่ม ๒ 

๓๗ ๒๕๔๗ นางอุทัยกลอนสวด 
๓๘ พระสี่เสาร์กลอนสวด 
๓๙ รัตนมงคลคําฉันท์ 
๔๐ วรรณกรรมพระยาตรัง 
๔๑ สุธนูกลอนสวด 
๔๒ กากีคําฉันท ์
๔๓ คําร้อยประพันธ์ 
๔๔ ชุมนุมเรื่องพระลอ 
๔๕ หม่ืนร้อยพันผสาน เล่ม ๓ 

๔๖ ๒๕๔๘ การประพันธ์โคลงส่ีสุภาพ 
๔๗ นิราศเมืองหลวงพระบางและรายงานปราบเง้ียว 
๔๘ นกกระจาบกลอนสวด 
๔๙ บทละครนอกเรื่องยุขัน 
๕๐ พระรถคําฉันท ์
๕๑ โสวัตกลอนสวด 
๕๒ เจ้าฟ้าธรรมธิเบศ  พระประวัติและบทร้อยกรองบางเรื่อง 

๕๓ ๒๕๔๙ ชาดกและพุทธประวัติจากตู้ลายรดนํ้า 
 



 (๓) 

ตารางแสดงรายชื่อหนังสือที่จัดพิมพ ์
ของกลุ่มภาษาและวรรณกรรม (พ.ศ. ๒๕๔๐ - ๒๕๕๗) 

 

ลําดับ ปี รายชื่อหนังสือ 

๕๔ ๒๕๔๙ นบพระภูมิบาลบุญดิเรก : ลลิิตเฉลิมพระเกียรติ  พระบาทสมเด็จพระปรมินทร
มหาภูมิพลอดุลยเดช 

๕๕ ประชุมเพลงยาวภาคพิเศษ 
๕๖ ปัญหาขัดข้องจากหนังสือวชิรญาณ 
๕๗ หม่ืนร้อยพันผสาน เล่ม ๔ 

๕๘ ๒๕๕๐ บัณณ์ดุรีย์  วรรณคดีกับเพลง  เล่ม ๒ 
๕๙ ประกาศการพระราชพิธี เล่ม ๑ - ๒ 
๖๐ เร่ืองเที่ยวที่ต่าง ๆ ภาค ๑ - ๕ 
๖๑ อลังการศาสตร์ 

๖๒ ๒๕๕๑ พระปิยโสทรเชษฐภคินี ร้อยกรองน้อมสํานึกพระมหากรุณาธิคุณ 
สมเด็จพระเจ้าพ่ีนางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร ์

๖๓ มรดกแผ่นดินนวมินทรมหาราชา 
๖๔ วิชาอาชีพชาวสยาม จากหนังสือวชิรญาณวิเศษ ร.ศ. ๑๐๙ - ๑๑๐ 

๖๕ ๒๕๕๒ บทละครนอกเรื่องพิกุลทอง 
๖๖ ประชุมเรื่องพระรถ 
๖๗ ประชุมหนังสือเก่า  ภาคท่ี ๑ - ๒ 
๖๘ รถม้าและพาหนะร่วมสมัย 
๖๙ โขน อัจฉริยลักษณ์แห่งนาฏศิลป์ไทย 
๗๐ วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๒  

(วิวัฒนาการของตัวอักษรไทยและแบบเรียนไทย) 

๗๑ ๒๕๕๓ โคลงเรื่องพระราชนิพนธ์ในรัชกาลท่ี ๕  
๗๒ องค์ความรู้เรื่องการประพันธ์โคลง 
๗๓ รามเกียรต์ิ  ตอนพาลีสอนน้อง 
๗๔ เร่ืองของชาติไทย 
๗๕ วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๓ (ตํานานอักษรไทย) 
๗๖ พระบรมสารีรกิธาตุ คติพระพุทธศาสนาเถรวาทจากอินเดียสู่ประเทศไทย 

๗๗ ๒๕๕๔ ประชุมบทเสภาหลวง 



 (๔) 

ตารางแสดงรายชื่อหนังสือที่จัดพิมพ ์
ของกลุ่มภาษาและวรรณกรรม (พ.ศ. ๒๕๔๐ - ๒๕๕๗) 

 

ลําดับ ปี รายชื่อหนังสือ 

๗๘ ๒๕๕๔ วิชาอาชีพชาวสยามจากหนังสือวชิรญาณวิเศษ รศ. ๑๐๘ – ๑๑๓ 
๗๙ รามเกียรต์ิบทร้องและบทพากย์ พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระรามาธิบดี      

ศรีสินทร มหาวชิราวุธ พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว 
๘๐ วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๔ และสามัคคีเภทคําฉันท ์
๘๑ ไตรภูมิ เอกสารจากหอสมุดแห่งชาติกรุงปารีส 
๘๒ CD บันทึกการอบรมเชิงปฏิบัติการเรื่อง “เสภา : การประพันธ์และการขบัขาน” 

๘๓ ภูมิแผ่นดินมรดกไทย  
: พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวกับการเสด็จพระราชดําเนิน แหล่งมรดกไทย 

๘๔ ปัญญาสชาดก ภาคภาษาไทย-บาลี เล่ม ๑ – ๔ 

๘๕ ๒๕๕๕ ร้อยกรองเทิดพระเกียรติคุณสมเด็จพระเจ้าภคินีเธอ เจ้าฟ้าเพชรรัตนราชสุดา  
สิริโสภาพัณณวดี 

๘๖ ไตรภูมิกถา 
๘๗ ไตรภูมิฉบับถอดความ 
๘๘ ไตรภูมิฉบับท้องถิ่น 
๘๙ วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๕ และเร่ือง “ร้องรําทําเพลง” 
๙๐ สมุดมาลัยและสุบินคํากลอน 
๙๑ ประชุมสุภาษิตสอนหญิง 
๙๒ รามเกียรต์ิจากตู้ลายรดนํ้า เฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิต์ิ 
๙๓ นิทานวชิรญาณ เล่ม ๑ - ๒ 

๙๔ ๒๕๕๖ สุริยพันธ์คํากลอน 
๙๕ จิตรกรรมรามเกียรต์ิวัดสุทัศนเทพวราราม 
๙๖ ประชุมนิราศภาคใต้  
๙๗ ประชุมวรรณคดีเรื่องพระพุทธบาท 
๙๘ พหลาคาวีคําฉันท ์
๙๙ ประชุมเชิญขวัญ 
๑๐๐ วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๖  

“๑ ทศวรรษ พ.ศ. ๒๕๕๗ – ๒๕๕๖ เพชรในเพลง”  
๑๐๑ พระประวัติและประชุมบทละคอนดึกดําบรรพ์  



 (๕) 

ตารางแสดงรายชื่อหนังสือที่จัดพิมพ ์
ของกลุ่มภาษาและวรรณกรรม (พ.ศ. ๒๕๔๐ - ๒๕๕๗) 

 

ลําดับ ปี รายชื่อหนังสือ 

๑๐๒ ๒๕๕๖ นิทานวชิรญาณ เล่ม ๓ – ๔ 
๑๐๓ วรรณคดีแห่งชาติ เล่ม ๑ 
๑๐๔ ๑๒๕ ปี พระยาอนุมานราชธน 
๑๐๕ ศรีศตวรรษมหาสังฆราชา ร้อยกรองสรรเสริญพระเกียรติคุณ  

สมเด็จพระญาณสังวร สมเด็จพระสงัฆราช สกลมหาสังฆปริณายก  
(เจริญ  สุวฑฺฒนมหาเถร) 

๑๐๖ ๒๕๕๗ ปลาบู่ทองกลอนสวด 
๑๐๗ วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๗ และ พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว

กับการดนตรี  
๑๐๘ จดหมายเหตุเร่ืองรับเสด็จแลสมโภชพระบาทสมเด็จฯ พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 

เม่ือเสด็จกลับจากยุโรปคราวแรกใน พ.ศ. ๒๔๔๐  
๑๐๙ พะหมี ปริศนาคําทาย 
๑๑๐ เสือโค ก กา 

 



                                               ลําดับที่ ๑

 
 

ตํารารํา 

 

ผู้จัดทํา  นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร  

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.  ตํารารํา. กรุงเทพ ฯ : สุวรรณภูมิ, ๒๕๔๐. (๓๑๒ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือตํารารําเป็นหนังสือที่รวบรวมตํารับตําราเก่ียวกับการรําท่ีมีมาแต่คร้ังต้นรัตนโกสินทร์ 

ว่าด้วยตําราภาพแสดงการร่ายรําแบบต่าง ๆ จํานวน ๓๖ ท่า จิตรกรรมฝีมือช่างในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระ

พุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช เป็นสมุดไทยขาว และยังมีตํารารําอ่ืนๆ ผนวกไว้ในฉบับเดียวกันเพ่ือให้เห็น

วิวัฒนาการของตํารารําในแต่ละยุคสมัยหลากหลายรูปแบบต่อเน่ือง เช่น ตําราภาพฟ้อนรํา  ตําราภาพจับ  

เป็นต้น 

 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๒

 
 

วรรณกรรมสมัยอยุธยา  เล่ม ๑ 

 

ผู้จัดทํา  นางทองเพียร  สารมาศ  และคณะ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.  วรรณกรรมสมัยอยุธยา  เล่ม ๑.  พิมพ์ครั้งที่ ๒.  กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์คุรุสภาลาดพร้าว, 

๒๕๔๐.  (๕๕๒  หน้า)   

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือวรรณกรรมสมัยอยุธยา  เล่ม ๑  เป็นหนังสือท่ีรวมพิมพ์วรรณคดีสมัยอยุธยาตอนต้น  

มี ๕ เร่ือง  คือ  ลิลิตโองการแช่งน้ํา  มหาชาติคําหลวง  ลิลิตยวนพ่าย  ลิลิตพระลอ  และกาพย์มหาชาติ 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๓

 
 

นาฏยศาสตร์ 

 

บรรณาธิการ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. นาฏยศาสตร์. พิมพ์ครั้งที่ ๒. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๑. (๔๐๗ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือนาฏยศาสตร์ น้ี เป็นหนังสือแปลจากคัมภีร์นาฏยศาสตร์ของท่านภรตมุนี ซ่ึงเป็น

ภาษาสันสกฤต เนื้อหากล่าวถึงท่ารําหรือกรณะ ๑๐๘ พร้อมท้ังมีภาพถ่ายแสดงท่ารําหรือกรณะ จากภาพแกะ

จําหลักท่ีเสาศิลาในโคปุระ ต้นตะวันออก ทางเข้ามหาวิหาร   ศิวนาฏราช ที่จิทัมพรัม ใต้เมืองมัทราช ซ่ึงได้

แสดงท่ารําหรือกรณะท่าต่าง ๆ ไว้ ได้แก่ ตละปุษปะปุฏะ ท่าดอกไม้ตูม  วรรติตะ ท่าเปิดเผย  วริโตรุกะ ท่า

ย้ายต้นขา  อปะวิทธ ท่านกแก้วจิก เป็นต้น  นอกจากท่ารําแล้ว ยังกล่าวถึงวิธีบูชาโรงละคร       วิธีบูชา

เทวดาประจําโรงละคร ซ่ึงบอกถึงขั้นตอนและวิธีการปฏิบัติอย่างละเอียด เช่น ฤกษ์สร้างโรงละคร  วิธียกเสา 

ตกแต่งเวทีละคร การเขียนรูปภาพ เป็นต้น 

 

 



                                               ลําดับที่ ๔

 
 

บทดอกสร้อยสวรรค์ครั้งกรุงเก่า 

 

บรรณาธิการ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. บทดอกสร้อยสวรรค์คร้ังกรุงเก่า. พิมพ์คร้ังที่ ๒. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์,  

๒๕๔๑. (๙๔ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ บทดอกสร้อยสวรรค์ครั้งกรุงเก่า บทดอกสร้อยโต้ตอบระหว่างชายหญิง  ที่ใช้เล่น

ดอกสร้อยสมัยอยุธยาตอนปลาย  เป็นวรรณกรรมสะท้อนให้เห็นสภาพวัฒนธรรมความเป็นอยู่ ตลอดจน

ค่านิยมของสังคมไทยในสมัยกรุงศรีอยุธยา ทั้งเป็นหนังสือที่มีความงดงามทางวรรณศิลป์อย่างสมบูรณ์ แสดง

ถึงภูมิปัญญาของบรรพบุรุษไทยที่สืบเน่ืองและดํารงอยู่บนสยามประเทศนี้ 

  

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๕

 
 

ศาสตร์แห่งการใช้ภาษา 

 

ผู้เรียบเรียง   นายวัฒนะ บุญจับ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.  ศาสตร์แห่งการใช้ภาษา. กรุงเทพฯ : หจก. โรงพิมพ์มิตรสยาม, ๒๕๔๑.  

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ ศาสตร์แห่งการใช้ภาษา เป็นหนังสือคู่มือในการดําเนินโครงการค่ายอบรมเชิง

ปฏิบัติการเพ่ือพัฒนาความเป็นเลิศในการใช้ภาษา  โดยมุ่งให้มีเนื้อหาครอบคลุมการใช้ภาษาท้ังระบบ  ได้แก่  

การฟัง  การพูด  การอ่าน  การเขียน  ตลอดจนการคัดลายมือ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๖

 
 

เชียงใหมป่ัณณาสชาดก เล่ม  ๑ – ๒ 

 

บรรณาธิการ นายประสิทธ์ิ  แสงทับ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.  เชียงใหม่ปณัณาสชาดก เล่ม  ๑ – ๒.  กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์คุรุสภาลาดพร้าว, ๒๕๔๑. 

(๓๗๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือเชียงใหม่ปัณณาสชาดก เป็นวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาที่พระภิกษุชาวเชียงใหม่  

ผู้มีความรู้แตกฉานในภาษาบาลีได้รวบรวมเรื่องราวของไทย  แล้วรจนาข้ึนเป็นนิทานชาดกด้วยภาษาบาลี  มี

จํานวน  ๕๐  เรื่อง  เม่ือประมาณ  พ.ศ.  ๒๐๐๐ – ๒๒๐๐ โดยมีเจตนาเพ่ือบํารุงพุทธศาสนาให้ม่ันคงถาวร

และเพ่ือเป็นหนังสือที่แต่งเป็นหลักเป็นฐานน่าเช่ือถือ มีลักษณะเป็นอรรถกถาธรรมาธิบายด้วยภาษาเดียวกับ

นิบาตชาดกในพระไตรปิฎก   

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๗

 
 

ทศชาติคําฉันท์ 

 

ผู้ประพนัธ ์ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ทศชาติคําฉันท์. กรุงเทพ ฯ : รุ่งศิลป์การพิมพ์, ๒๕๔๒. (๕๒๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือทศชาติคําฉันท์ ประกอบด้วยเรื่องราวในทศชาติชาดก กล่าวถึง การบําเพ็ญบารมี

ของพระโพธ์ิสัตว์ก่อนท่ีจะมาตรัสรู้เป็นพระพุทธเจ้า ได้แก่ เตมียกุมารคําฉันท์ มหาชนกคําฉันท์ สุวรรณสามคํา

ฉันท์ เนมิราชคําฉันท์ ภูริทัตคําฉันท์ จันทรกุมารคําฉันท์ นารทคําฉันท์ วิธุรคําฉันท์ มหาเวสสันดรคําฉันท์ 

ตอนท้ายของเล่มให้ความรู้เรื่องลักษณ์คําประพันธ์ประเภทฉันท์  เช่น มาณวกฉันท์ วิชุมมาลาฉันท์ อินทร

วิเชียรฉันท์ วสันตดิลกฉันท์ ๑๔ เป็นต้น 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๘

 
 

ร้อยกรองคําฉันท์เพื่อสวดสดุดีทํานองสรภัญญะ 

 

ผู้จัดทํา  นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร  

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ร้อยกรองคําฉันท์เพื่อสวดสดุดีทํานองสรภัญญะ. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์,  

๒๕๔๒. (๒๔๙ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ ร้อยกรองคําฉันท์เพื่อสวดสดุดีทํานองสรภัญญะ  เป็นหนังสือที่รวบรวมผลงานท่ีส่ง

เข้าประกวดแต่งบทร้อยกรองคําฉันท์เพ่ือสวดสดุดีทํานองสรภัญญะเฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระ

เจ้าอยู่หัว ในโอกาสทรงเจริญพระชนมพรรษา ๖ รอบ ๗๒ พรรษา ในวันที่ ๕ ธันวาคม ๒๕๔๒ กรมศิลปากรได้

จัดพิมพ์สํานวนที่ส่งประกวดทุกสํานวนโดยคงรักษารูปลักษณ์ของต้นฉบับที่ส่งประกวด ยกเว้นสํานวนที่ได้รับ

รางวัลยอดเย่ียมนั้นคงใช้ฉบับที่กรมศิลปากรเรียงพิมพ์ใหม่เพ่ือให้สอดคล้องกับการบันทึกเสียงต้นแบบในการ

สวดสดุดีทํานองสรภัญญะ 

 

 



                                               ลําดับที่ ๙

 
 

คําฉันท์สรรเสริญพระเกียรติสมเด็จพระพุทธเจ้าหลวงปราสาททอง 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. คําฉันท์สรรเสริญพระเกียรติสมเด็จพระพุทธเจ้าหลวงปราสาททอง. กรุงเทพ ฯ :  

เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๒. (๑๙๒ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เน้ือหาคําฉันท์สรรเสริญพระเกียรติสมเด็จพระพุทธเจ้าหลวงปราสาททอง กล่าวถึง

ประวัติศาสตร์ในรัชกาลสมเด็จพระเจ้าปราสาททอง เช่น พระราชประวัติ พระราชกรณียกิจ เป็นการสดุดีพระ

เกียรติยศของพระมหากษัตริย์พระองค์นั้น นอกจากสุนทรียภาพในเชิงภาษาแล้วสาระสําคัญอีกประการหนึ่งที่

ได้จากวรรณกรรมคําฉันท์เร่ืองนี้คือ ข้อมูลทางประวัติศาสตร์ในรัชกาลสมเด็จพระเจ้าปราสาททองทรงเช่ือว่า

พระองค์เป็นพระโพธิสัตว์ ซ่ึงได้มาตรัสรู้เป็นพระพุทธเจ้าองค์ที่ ๑๐ ตามท่ีระบุไว้ในคัมภีร์อนาคตวงศ์ 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๑๐ 

 

โคลงนิราศพระพิพิธสาลี 
 
บรรณาธิการ นางเรวดี  ฐิตะโลหิต  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. โคลงนิราศพระพิพิธสาลี. กรุงเทพฯ : จงเจริญการพิมพ์, ๒๕๔๒. (๑๐๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ โคลงนิราศพระพิพิธสาลี น้ี ประกอบด้วยนิราศ ๒ เรื่อง คือ โคลงนิราศทวาย และโคลง

นิราศชุมพร โคลงนิราศทวายนั้นพระพิพิธสาลีประพันธ์ขึ้นในคราวตามเสด็จพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้า

จุฬาโลกมหาราช ไปราชการการศึกท่ีเมืองทวาย เม่ือพุทธศักราช ๒๓๓๔  เป็นโคลงนิราศที่มีกวีโวหารไพเราะ

ย่ิงสํานวนหนึ่ง ส่วนโคลงนิราศชุมพรน้ี ไม่ทราบปีที่ประพันธ์และสาเหตุที่ต้องเดินทางไปยังชุมพร 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๑๑ 

 
 

ตําราว่าด้วยท่ีเกิดเนาวรัตน์ 

 

บรรณาธิการ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ตําราว่าด้วยท่ีเกิดเนาวรัตน์. พิมพ์ครั้งที่ ๓. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์,  

๒๕๔๒. (๑๐๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ ตําราว่าด้วยท่ีเกิดเนาวรัตน์ เป็นกวีนิพนธ์ประเภทลิลิต ประกอบด้วยกวีโวหาร

ไพเราะ ถึงพร้อมด้วยสุนทรียภาพตามแบบแผนของร้อยกรองไทย แม้ว่าผู้ประพันธ์จะเป็นช่างทองในราชสํานัก

แต่มีความสันทัดเจนจัดในการประพันธ์อย่างย่ิง  เน้ือหากล่าวถึงกําเนิดของรัตนชาติ ทั้ง ๙ ชนิด และยังมี

คําอธิบายลักษณะรายละเอียดว่าให้คุณให้โทษต่อผู้เป็นเจ้าของอย่างไร 

 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๑๒ 

 
 

อรุณวดีสูตร  ว่าด้วยกําเนิดจักรวาลและภูมิต่างๆ 

 

บรรณาธิการ นายประสิทธ์ิ  แสงทับ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. อรุณวดีสูตร  ว่าด้วยกําเนิดจักรวาลและภูมิต่างๆ.  กรงุเทพฯ : มปท., ๒๕๔๓.   

(๑๕๐  หน้า) 

 

 เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ อรุณวดีสูตร ว่าด้วยกําเนิดจักรวาลและภูมิต่างๆ เป็นคัมภีร์สําคัญเล่มหน่ึง  ที่

นักปราชญ์ทางภาษาบาลีในสมัยโบราณได้รจนาไว้  ต้นฉบับเดิมเป็นคัมภีร์ใบลาน  จารด้วยอักษรขอม  ภาษา

บาลี  เนื้อหาประกอบด้วยร้อยแก้วและบทคาถาท่ีประพันธ์เป็นคําฉันท์ปัฐยาวัตร  เรื่องน้ีไม่ปรากฏนามของ

พระเถระผู้รจนา  แต่เช่ือได้ว่าต้องเป็นคัมภีร์ที่มีความสําคัญย่ิงในสมัยสุโขทัย  เพราะพระมหาธรรมราชาที่ ๑ 

(พญาลิไท)  กษัตริย์สุโขทัยทรงอ้างอิงในการพระราชนิพนธ์หนังสือเตภูมิกถาหรือไตรภูมิพระร่วง  ด้วยมีรายช่ือ

ปรากฏอยู่ในบานแพนกตอนต้นเรื่อง  

  

 

 



                                               ลําดับที่ ๑๓ 

 
 

โคลงนิราศฉะเชิงเทรา,เสด็จประพาสคลองแสนแสบ 

 

บรรณาธิการ  นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. โคลงนิราศฉะเชิงเทรา, เสด็จประพาสคลองแสนแสบ.  กรุงเทพฯ : พิฆเณศ พริ้นท์ต้ิง เซ็น

เตอร์.  ๒๕๔๔. (๖๗ หน้า) (ที่ระลึกในงานพระราชทาน เพลิงศพ ดร.โกวิท วรพิพัฒน์) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เน้ือหาใน “โคลงนิราศฉะเชิงเทรา”  ขึ้นต้นโคลงบทแรกด้วยการสรรเสริญพระนครและและ

พระมหากษัตริย์ตามคตินิยมของโคลงนิราศ เริ่มพรรณนาถึงการพลัดพรากจากหญิงอันเป็นที่รักต้ังแต่โคลงบท

ที่ ๕ เป็นต้นไป เดินทางโดยเรือล่องลงไปตามแม่น้ําเจ้าพระยา ผ่านฉนวนน้ํา วัดบพิตรพิมุข สามปลื้ม เรื่อยมา

และสิ้ น ค วามลงเม่ื อถึ ง  แ ม่ นํ้ าโยทะกา  เน้ื อห าบางตอน นํ าเอาความพลั ดพ รากของ ตั วละคร 

ในวรรณคดีเก่ามาเปรียบเทียบกับการพลัดพรากของกวี เช่น เรื่องคาวี สมุทรโฆษ อนิรุทธ เป็นต้น 

 “เสด็จประพาสคลองแสนแสบ” เป็นพระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวครั้งที่

เสด็จเปิดทางรถไฟสายเหนือต้ังแต่ปากนํ้าโพธ์ิถึงเมืองพิษณุโลก สายตะวันออกถึงฉะเชิงเทรา เกิดมีพระราช

ประสงค์จะทอดพระเนตรทางคลองแสนแสบ จึงโปรดเปลี่ยนเป็นเสด็จกลับทางเรือ จึงเกิดพระราชนิพนธ์เสด็จ

ประพาสคลองแสนแสบข้ึน 

 



                                               ลําดับที่ ๑๔ 

 
 

บทละครนอกเร่ืองแก้วหน้ามา้ 

 

บรรณาธิการ นางเรวดี  ฐิตะโลหิต  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. บทละครนอกเรื่องแก้วหน้าม้า. กรุงเทพ ฯ : จงเจริญการพิมพ์, ๒๕๔๔. (๒๐๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ บทละครนอกเรื่องแก้วหน้าม้า พระนิพนธ์ในกรมหลวงภูวเนตรนรินทรฤทธิ์ เป็นเร่ืองที่ได้รับ

ความนิยมมาแต่โบราณเรื่องหนึ่ง เนื้อหาโดยรวมสนุกสนาน ชวนติดตาม ทั้งมีลักษณะเด่นแปลกไปกว่าบท

ละครนอกเร่ืองอ่ืน ๆ กล่าวคือ นางแก้วหน้าม้ามีสติปัญญา  มีไหวพริบ  ฉลาดในการแก้ปัญหา    อีกทั้งมี

ความสามารถในการศึกสงคราม เป็นผู้ช่วยเหลือสามีให้รอดพ้นจากอันตรายทุกครั้งไป 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๑๕ 

 
 

ราชาพิลาปคําฉันท ์

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ราชาพิลาปคําฉันท์. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๔. (๒๒๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เน้ือเรื่องราชาพิลาปคําฉันท์ นํามาจากเรื่องรามเกียรต์ิ ตอนนางสีดาหาย แต่งเป็นบทคร่ํา

ครวญของพระรามขณะเม่ือติดตามหานางสีดา ซ่ึงถูกทศกัณฐ์ลักพาตัวไปและจบความลงตอนก่อนพระรามจะ

ได้พบกับหนุมาน  การประพันธ์เรื่องราชาพิลาปคําฉันท์ ที่ปรากฏว่ามีคําประพันธ์ในการดําเนินเรื่องมากถึง 

๑๖ ชนิด แปลกไปจากวรรณคดีคําฉันท์สมัยอยุธยาเร่ืองอ่ืน ๆ ที่ใช้คําประพันธ์เพียง ๕ – ๗ ชนิด จากลักษณะ

ดังกล่าวจึงเป็นข้อสังเกตว่า กวีผู้แต่งมีความประสงค์จะรวบรวม “ฉันท์” หลาย ๆ ชนิดไว้ในเรื่องเพ่ือเป็น

ประโยชน์ในการศึกษาคําประพันธ์ 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๑๖ 

 
 

ครรภครรลองร้อยกรองไทย 

 

ผู้เรียบเรียง   นายวัฒนะ บุญจับ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.  ครรภครรลองร้อยกรองไทย.  กรุงเทพฯ : เอดิสัน  เพรส  โพรดักส์, ๒๕๔๔.  (๔๘๖  หน้า)  

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือครรภครรลองร้อยกรองไทย  เป็นหนังสือประกอบโครงการสัมมนาทางวิชาการระดับ

อนุภูมิภาคเอเชียอาคเนย์  เรื่อง  “ท่วงทํานองร้อยกรองไทในอุษาคเนย์” เน้ือหาของหนังสือเป็นการประมวล

แบบบังคับในการประพันธ์ร้อยกรองไทยทุกประเภท ซ่ึงเป็นสาระสําคัญส่วนหน่ึงในการดําเนินโครงการฯ  

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๑๗ 

 
 

บัณณ์ดุรยี์  วรรณคดีกับดนตรีไทย 

 

ผู้เรียบเรียง   นายวัฒนะ บุญจับ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.  บัณณ์ดุรีย ์ วรรณคดีกับดนตรีไทย.  กรุงเทพฯ : เอดิสัน  เพรส  โพรดักส์, ๒๕๔๔.           

(๓๑๖  หน้า)  

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือบัณณ์ดุรีย์  วรรณคดีกับดนตรีไทย  มีเน้ือหากล่าวถึงความสัมพันธ์ระหว่างวรรณคดี

ไทยกับดนตรีไทย  ได้แก่  เพลงไทยเดิมจากวรรณคดีไทย  เพลงไทยเดิมที่นําเนื้อมาจากวรรณคดีไทยโดยมิได้

เปลี่ยนแปลงถ้อยคําเดิม  เพลงไทยเดิมท่ีนําเน้ือมาจากวรรณคดีไทยแต่เปลี่ยนแปลงคําเดิมบางคํา  เพลงไทย

เดิมท่ีมีเน้ือหาบางส่วนมาจากวรรณคดีไทยแล้วนํามาแต่งเน้ือใหม่เพ่ิมเติม  เพลงไทยเดิมท่ีแต่งเน้ือข้ึนใหม่โดย

ดัดแปลงเน้ือหาจากวรรณคดี  และบทร้องเพลงไทยเดิมจากวรรณคดี 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๑๘ 

 
 

ตําราม้าของเก่ากับตําราลักษณม้า 

 

บรรณาธิการ นางเรวดี  ฐิตะโลหิต  และ  นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.  ตําราม้าของเก่ากับตําราลักษณม้า.  กรุงเทพฯ : จงเจริญการพิมพ์, ๒๕๔๔.  (๙๓ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ    หนังสือตําราม้าของเก่ากับตําราลักษณม้าของหม่อมเจ้าทองทีฆายุ  ทองใหญ่  มีเนื้อหาว่า

ด้วยม้ามงคลชนิดต่างๆ วิธีขี่ม้า  วิธีบังคับม้า  ฯลฯ  อันเป็นภูมิปัญญาไทยในอดีต  ม้าเป็นสัตว์พาหนะท่ีผูกพัน

กับสังคมไทยมาช้านาน  นอกจากจะเป็นพาหนะขับขี่สําหรับสามัญชนแล้ว  ยังมีการคัดเลือกม้าที่ดีขึ้นระวาง

เป็นม้าพระที่น่ังสําหรับองค์พระมหากษัตริย์  มีการต้ังราชทินนามม้าท่ีขึ้นระวางเช่นเดียวกับช้างสําคัญ     

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๑๙ 

 
 

ย้อนรอยโกษาปาน ใน  “ต้นทางฝร่ังเศส” นิราศสยามต่างแดนเล่มแรก 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์ 

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ย้อนรอยโกษาปานใน “ต้นทางฝรั่งเศส” นิราศสยามต่างแดนเล่มแรก.  กรุงเทพฯ : พิฆเณศ  

พริ้นท์ต้ิง  เซ็นเตอร์, ๒๕๔๔.  (๑๔๐  หน้า)   

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ ย้อนรอยโกษาปาน ใน  “ต้นทางฝรั่งเศส”  นิราศสยามต่างแดนเล่มแรก  แต่งเป็น

คําประพันธ์ประเภท  ยานี  กาพย์ ๑๑,  ฉบัง  กาพย์ ๑๖ และสุรางคนางค์  กาพย์ ๒๘   เน้ือความกล่าวถึง

การเดินทางจากประเทศไทยไปยังประเทศฝรั่งเศสโดยเรือสําเภาออกจากปากนํ้าเขียวบางเจ้าพระยา  เม่ือวัน

เสาร์  แรม  ๗  คํ่า  เดือนอ้าย  ปีฉลู  พุทธศักราช  ๒๒๒๙  ตรงกับวันที่  ๒๒  ธันวาคม  พุทธศักราช  ๒๒๒๙  

คราวท่ีสมเด็จพระนารายณ์มหาราชทรงแต่งคณะราชทูตไปยังราชสํานักสมเด็จพระเจ้าหลุยส์ที่ ๑๔ แห่ง

ฝรั่งเศส 

 



                                               ลําดับที่ ๒๐ 

 
 

คําฉันท์ดุษฎีสังเวย คําฉันท์กล่อมช้างครั้งกรุงเก่า และคําฉันท์คชกรรมประยูร 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. คําฉันท์ดุษฎสัีงเวย คําฉันท์กล่อมช้างครั้งกรุงเก่า และคําฉันท์คชกรรมประยูร.  กรุงเทพ ฯ :  

เอดิสัน เพรส โปรดักส์, ๒๕๔๕. (๒๔๔ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ ประกอบด้วย  คําฉันท์ดุษฎีสังเวย คําฉันท์กล่อมช้างครั้งกรุงเก่า และ 

คําฉันท์คชกรรมประยูร 

 คําฉันท์ดุษฎีสังเวย สันนิษฐานว่าเรื่องน้ีแต่งขึ้นก่อนรัชกาลสมเด็จพระนารายณ์มหาราช แต่งขึ้นเพ่ือ

ใช้สําหรับการบวงสรวง คําฉันท์เร่ืองน้ีใช้ภาษาเขมรเป็นส่วนมาก โดยเฉพาะในตอนต้นเรื่อง  

 คําฉันท์กล่อมช้างคร้ังกรุงเก่า สันนิษฐานว่าน่าจะแต่งขึ้นในรัชกาลสมเด็จพระนารายณ์มหาราชเพ่ือ

ใช้เป็นบทสําหรับกล่อมช้าง หลังจากคล้องช้างได้แล้วก่อนที่จะนํามายังพระนคร อันเป็นขั้นตอนหน่ึงใน 

พิธีคชกรรม 

 คําฉันท์คชกรรมประยูร แต่งขึ้นในรัชกาลสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวบรมโกศ มีเนื้อหาว่าด้วยคชลักษณ์หรือ

ลักษณะของช้างชนิดต่าง ๆ 

 



                                               ลําดับที่ ๒๑ 

 
 

โคลงนิราศวัดรวกและโคลงนิราศวัดสมุหประดิษฐ์ 

 

บรรณาธิการ นางเรวดี  ฐิตะโลหิต และนางพันธุ์อร  จงประสทิธ์ิ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม.  โคลงนิราศวัดรวกและโคลงนิราศวัดสมุหประดิษฐ์. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส                 

 โปรดักส์, ๒๕๔๕. (๒๕๔ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ โคลงนิราศวัดรวก แต่งขึ้นในปีพุทธศักราช ๒๔๒๘ แต่งเสร็จเม่ือวันพุธ แรม ๒ ค่ํา เดือนอ้าย 

ปีระกา จุลศักราช  ๒๔๖๗ เน้ือหาพรรณนาการเดินทางต้ังแต่วัดรวก อําเภอท่าเรือ จังหวัดพระนครศรีอยุธยา 

ไปยังพระพุทธบาท ที่จังหวัดสระบุรี  โคลงนิราศวัดสมุหประดิษฐ์ สันนิษฐานว่าหลวงธรรมาภิมณฑ์ น่าจะแต่ง

ขึ้นเม่ือท่านกลับเข้ารับราชการอีกครั้งในกรมศึกษาธิการ ระหว่าง พ.ศ. ๒๔๔๓ – ๒๔๔๖ ได้เดินทางไปตรวจ

การศึกษาท่ีโรงเรียนวัดสมุหประดิษฐ์ เนื้อหาดําเนินตามขนบของโคลงนิราศกล่าวถึงการเดินทางด้วยเรือจาก

กรุงเทพ ฯ ทวนลํานํ้าเจ้าพระยาแล้ววกเข้าลํานํ้าป่าสักท่ีพระนครศรีอยุธยา จนถึงวัดสมุหประดิษฐารามในเขต

อําเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 

 

 



                                               ลําดับที่ ๒๒ 

 
 

ชิดก๊กไซ่ฮั่น 

 

บรรณาธิการ นายวัฒนะ  บุญจับ  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. ชิดก๊กไซ่ฮั่น. พิมพ์ครั้งที่ ๖. กรุงเทพ ฯ : รุ่งศิลป์การพิมพ์. ๒๕๔๕. (๔๖๒ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องชิดก๊กไซ่ฮั่นเป็นนิยายอิงประวัติศาสตร์ที่แพร่หลายมากเรื่องหน่ึงของจีน นิยายเรื่องน้ีผู้

แต่งปรับปรุงขยายความมาจากเรื่อง “หลีเฮาประหารฮั่นสิน” ซ่ึงเป็นบทสําหรับเล่านิทานของนักเล่านิทาน

สมัยราชวงศ์หยวน เจินเหว่ยนํานิทานเรื่อง “หลีเฮาประหารฮั่นสิน” ไปสอบเทียบกับพงศาวดารช่วงปลาย

ราชวงศ์โจวถึงต้นราชวงศ์ฮ่ัน ขยายความให้สมบูรณ์ชัดเจน โดยได้แก้ไขส่วนท่ีคลาดเคลื่อนให้สอดคล้องกับ

ประวัติศาสตร์มากย่ิงขึ้น แต่มีความสนุกสนานชวนอ่านชวนติดตามแบบนิยายอย่างสมบูรณ์ เน้นเหตุการณ์

สําคัญตอนเล่าปังทําศึกแย่งชิงอํานาจกับห้างอ๋ี จนสถาปนาราชวงศ์ฮ่ันได้แล้วกําจัดฮ่ันสิน 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๒๓ 

 
 

บทละครเรื่อง อุณรุท 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์   

 กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. บทละครเรื่องอุณรุท. กรุงเทพ ฯ : โรงพิมพ์คุรุสภาลาดพร้าว, ๒๕๔๕. (๔๔๙ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  เน้ือเรื่องของอุณรุทเหมือนกับอนิรุทธ์คําฉันท์ของศรีปราชญ์  (ซ่ึงสูญหายไปเมื่อคราวเสียกรุง

ศรีอยุธยา)  ผิดกันแต่ช่ือตัวละคร  เป็นเน้ือเรื่องอวตารปางหน่ึงของพระนารายณ์ที่เรียกว่า  ปางกฤษณาอวตาร  

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงพระราชนิพนธ์ขึ้นใหม่ในลักษณะกลอนบทละคร  เพ่ือ 

มิให้วรรณคดีเร่ืองน้ีสูญหายไป  และใช้สําหรับเล่นละครใน  มีสํานวนโวหารไพเราะ  การพรรณนาดีเด่น  ทําให้

เกิดจินตภาพเพียบพร้อมไปด้วยความงามและรสวรรณคดี 

 

 



                                               ลําดับที่ ๒๔ 

 
 

ปูมราชธรรม 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. ปูมราชธรรม. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๕. (๒๒๔ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือปูมราชธรรม เป็นการประมวลข้อธรรมท่ีพระมหากษัตริย์จะพึงทรงปฏิบัติเพ่ือ

ประกาศพระเกียรติคุณให้ปรากฏและเพื่อความร่มเย็นเป็นสุขของเหล่าพสกนิกรในพระราชอาณาจักร เน้ือหา

ของหนังสือน้ีแบ่งออกเป็น ๓ ตอนคือ ตอนแรกว่าด้วย “ราชธรรม” เป็นคําสอนหรือข้อแนะนําให้

พระมหากษัตริย์ทรงปฏิบัติ ตอนกลางว่าด้วย “ราชพยัตติธรรม” หรือ “เนาวพยัตติ” อันได้แก่ความฉลาดรู้

แจ้ง ๙ ประการ สําหรับองค์พระมหากษัตริย์ และตอนปลาย แต่เป็นคําประพันธ์ประเภท “ร่าย” ว่าด้วย  

“ราชวิจารธรรม” หรือข้อธรรมท่ีพระมหากษัตริย์จะต้องทรงใคร่ครวญพิจารณาเลือกต้ังบุคคลท่ีมีคุณสมบัติ

เหมาะสมให้ดํารงตําแหน่งต่าง ๆ 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๒๕ 

 
 

พระบวรราชนพินธ์ เล่ม ๑ - ๒ 

 

บรรณาธิการ นางสาวอรสรา  สายบัว  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. พระราชนิพนธ์ เล่ม ๑ - ๒. พิมพ์ครั้งที่ ๕. กรุงเทพ ฯ : โรงพิมพ์ดอกเบ้ีย, ๒๕๔๕. 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ พระบวรราชนิพนธ์ แบ่งเน้ือหาออกเป็น ๒ เล่ม คือ  

 เล่ม ๑ รวมพระราชนิพนธ์ของสมเด็จพระบวรราชเจ้า มหาสุรสิงหนาท สมเด็จพระบวรราชเจ้ามหา

เสนานุรักษ์ และสมเด็จพระบวรราชเจ้ามหาศักด์ิพลเสพ 

 เล่ม ๒ รวมพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระป่ินเกล้าเจ้าอยู่หัวและพระนิพนธ์ของกรม

พระราชวังบวรวิชัยชาญ 

 นอกจากน้ียังได้นําเรื่อง “พระบวรราชประวัติ” ซ่ึงให้ความรู้เกี่ยวกับพระราชประวัติของกรม

พระราชวังบวรสถานมงคลสมัยกรุงรัตนโกสินทร์ ๕ พระองค์มารวมพิมพ์ไว้ด้วย 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๒๖ 

 
 

หมืน่ร้อยพนัผสาน เล่ม ๑ 

 

ผู้เรียบเรียง นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. หมื่นร้อยพันผสาน เล่ม ๑. กรุงเทพ ฯ : อาทิตย์คอมมูนิเคช่ัน, ๒๕๔๕. 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ หมื่นร้อยพันผสาน น้ี ค้นคว้าเรียบเรียงและปรับปรุงขึ้นใหม่เพ่ือจัดพิมพ์ จากการท่ี

ได้รับเชิญเป็นวิทยากรในรายการสารคดี “ยิ้มสยาม” และรายการสารคดี “ สนทนาประสาไทย” ทางสถานี

วิทยุศึกษา กรมการศึกษานอกโรงเรียน ควบคุมรายการโดยนางเนตรนภิส พัฒนาไพบูลย์กุล และจากบทสาร

คดีซ่ึงได้เรียบเรียงข้ึนเพื่อเผยแพร่ในรายการสารคดี “ส่ิงดีในเมืองไทย” ควบคุมรายการโดย  

นางภัทร พานิชเจริญ ทางสถานีวิทยุของกรมการศึกษานอกโรงเรียน เช่นกัน โดยจัดแบ่งหมวดหมู่เน้ือหาสาระ

ออกเป็น ๗ หมวด คือ ถ้อยคํา สํานวน ชวนกิน ถิ่นไทย นัยประวัติ อรรถอุบาย และสืบสายวัฒนธรรม เพ่ือให้

ครอบคลุมสาระในทุกด้าน 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๒๗ 

 
 

วรรณกรรมสมัยอยุธยา  เล่ม ๒ 

 

ผู้จัดทํา  นางทิพวัน  บุญวีระ  และคณะ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม.  วรรณกรรมสมัยอยุธยา  เล่ม ๒.  พิมพ์คร้ังที่ ๒.  กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์คุรุสภาลาดพร้าว,  

๒๕๔๕.  (๘๒๔  หน้า)   

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือวรรณกรรมสมัยอยุธยา  เล่ม ๒  น้ี มีวรรณคดีทั้งหมด  ๑๕  เรื่อง  คือ  โคลงนิราศ

หริภุญไชย  สมุทรโฆษคําฉันท์  โคลงภาษิตพระราชนิพนธ์สมเด็จพระนารายณ์มหาราช  เสือโคคําฉันท์   

พระราชพงศาวดารกรุงเก่า  (ฉบับหลวงประเสริฐอักษรนิต์ิ) จินดามณี โคลงกําสรวลศรีปราชญ์ อนิรุทธคําฉันท์ 

  โคลงอักษรสามหมู่  โคลงเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนารายณ์มหาราช  กาพย์ห่อโคลง  โคลงทวาทศมาส  

คําฉันท์ดุษฎีสังเวย  คําฉันท์กล่อมช้าง  คําฉันท์คชกรรมประยูร  ราชาพิลาปคําฉันท์  และนิราศนครสวรรค์ 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๒๘ 

 
 

วรรณกรรมสมัยอยุธยา  เล่ม ๓ 

 

ผู้จัดทํา  นางทิพวัน  บุญวีระ  และคณะ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม.  วรรณกรรมสมัยอยุธยา  เล่ม ๓.  พิมพ์คร้ังที่ ๒.  กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์คุรุสภาลาดพร้าว,  

๒๕๔๕.  (๕๐๒  หน้า)   

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือวรรณกรรมสมัยอยุธยา  เล่ม ๓  เป็นหนังสือรวมพิมพ์วรรณกรรมสมัยอยุธยาตอน

ปลาย  มี ๑๕  เรื่อง  คือ  คําฉันท์สรรเสริญพระเกียรติสมเด็จพระพุทธเจ้าหลวงปราสาททอง  โคลงชะลอพระ

พุทธไสยาสน์  จินดามณี  โคลงนิราศเจ้าฟ้าอภัย  นันโทปนันทสูตรคําหลวง  พระมาลัยคําหลวง  บทเห่เรือ  

บทเห่เรื่องกากี  บทเห่สังวาส  และบทเห่ครวญ  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารทองแดง  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก  

เพลงยาวพระนิพนธ์เจ้าฟ้าธรรมธิเบศร์  บุณโณวาทคําฉันท์  โคลงนิราศพระพุทธบาท ศิริวิบุลกิตต์ิ  บทละคร

ครั้งกรุงเก่าเรื่องนางมโนห์ราและเรื่องสังข์ทอง 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๒๙ 

 
 

ดอกสร้อยสุภาษิต  พร้อมคําอธิบายเพลง 

 

บรรณาธิการ นายวัฒนะ  บุญจับ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ดอกสร้อยสุภาษิต  พร้อมคําอธิบายเพลง.  กรงุเทพฯ : เอดิสัน เพรส  โพรดักส์, ๒๕๔๕.  

(๕๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  บทดอกสร้อยสุภาษิตเป็นการเลือกเอาคํากล่อมเด็กหรือท่ีเด็กชอบร้องกันเล่นในพ้ืนเมืองมา

เป็นกระทู้ความ  จึงเกิดเป็นบทดอกสร้อยสุภาษิตขึ้น  แต่เม่ือแต่งบทแล้วยังจะต้องหาเพลงสําหรับขับร้องให้

เหมาะสมกับบท  สมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุภาพ จึงเสด็จไปปรึกษาเจ้าพระยาเทเวศรวงศวิวัฒน์  (ม.ร.ว.

หลาน  กุญชร)  ซ่ึงท่านรับจะช่วยเลือกเพลงต่างๆ ปรับให้เข้ากับบทและซ้อมพวกมโหรีผู้หญิงของท่านให้มาขับ

ร้องในวันทําพิธีเปิดโรงเลี้ยงเด็ก  เม่ือวันที่  ๑  เมษายน  พ.ศ.  ๒๔๓๓  (ร.ศ. ๑๐๙) 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๓๐ 

 
 

กวีวัจน์สัมผัสใจ 

 

บรรณาธิการ นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. กวีวัจน์สัมผัสใจ. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๖. (๑๓๗ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เน้ือหาในกวีวัจน์สัมผัสใจ เป็นการรวบรวมบทกวี ทั้งร้อยแก้วและร้อยกรอง ซ่ึงเป็นคํา

ประพันธ์ที่ได้รับการยกย่องและยอมรับว่า กวีวัจนะ นอกจากจะมีความไพเราะงดงามด้านภาษาและมีความ

สัมผัสถูกต้องตามรูปแบบฉันท์ลักษณ์ แล้วยังมีแนวคิดแฝงไว้ด้วยสัจจะปรัชญา เกี่ยวกับชีวิตในแง่มุมต่าง ๆ 

 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๓๑ 

 
 

โคลงสรรเสริญพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกย์ 

 

บรรณาธิการ นางสาวธิดาเพ็ญ  เข็มสว่าง  

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. โคลงสรรเสริญพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกย์. กรุงเทพ ฯ :  

เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๖. (๑๔๗ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือเรื่อง โคลงสรรเสริญพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกย์เป็น

วรรณกรรมท่ีแต่งขึ้นในสมัยรัตนโกสินทร์ มีเน้ือหาเกี่ยวกับการสรรเสริญพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระ

เจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ ๑ เนื้อความหลายตอนชี้ให้เห็นถึงประเด็นสําคัญทางประวัติศาสตร์ในรัชสมัยของพระองค์ 

เช่น การจลาจลในพระนครเมื่อปลายรัชสมัยสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราช  พระราชพิธีปราบดาภิเษก  การ

สถาปนาและการฉลองวัดพระศรีรัตนศาสดาราม และวัดพระเชตุพนวิมลมังคลาราม รวมทั้งเร่ืองราวและ

เหตุการณ์ที่เป็นประวัติศาสตร์แต่ไม่ปรากฏในพงศาวดาร เช่น การได้กวางเผือกมาสู่พระบารมี เป็นต้น 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๓๒ 

 
 

งานประพันธ์ (บางเร่ือง) ของ หม่อมหลวงปิ่น มาลากุล 

 

ผู้จัดทํา  นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร  

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. งานประพันธ ์(บางเรื่อง) ของ หม่อมหลวงปิ่น มาลากุล. กรุงเทพ ฯ : โรงพิมพ์คุรุสภา

ลาดพร้าว, ๒๕๔๖. (๒๙๓ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ  งานประพันธ์ (บางเรื่อง) ของ หม่อมหลวงปิ่น มาลากุล เป็นหนังสือท่ีรวมพิมพ์

ผลงานที่หม่อมหลวงป่ิน มาลากุล ได้รจนาไว้ระหว่าง พ.ศ. ๒๔๖๐-๒๕๒๕ มีทั้งร้อยแก้วและร้อยกรองท่ี

หลากหลายรสชาติ ให้สาระ เกร็ดความรู้ ทัศนคติ ภูมิปัญญาทางการศึกษา ปรัชญาชีวิต สังคม วัฒนธรรม 

ศีลธรรม ขนบประเพณี ศิลปศาสตร์  ภูมิศาสตร์ ประวัติศาสตร์ วิทยาศาสตร์ และคณิตศาสตร์ โดยเฉพาะ

นําเสนอสารคดีเชิงท่องเที่ยว เป็นองค์ความรู้ทําให้ผู้อ่านซึมซับวิสัยทัศน์อันกว้างไกลของหม่อมหลวงปิ่น มาลา

กุล  ได้แก่ เรื่องไปต่างประเทศ เรื่องเท่ียวอิตาลีและสเปน ปกิณกะของ ป.ม. เรื่องคําประพันธ์ร้อยเร่ือง ทวาทศ

ทาน 

 

 



                                               ลําดับที่ ๓๓ 

 
 

ประชุมคําพากย์รามเกียรติ์ เล่ม ๑ – ๓ 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. ประชุมคําพากย์รามเกียรต์ิ เล่ม ๑ - ๓. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, 

 ๒๕๔๖.  

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ ประชุมคําพากย์รามเกียรต์ิ เป็นบทสําหรับพากย์หนัง หรือหนังใหญ่ ซ่ึงเป็นมหรสพ

สําคัญอย่างหน่ึงของไทยมาแต่โบราณ เรื่องนี้แต่งเป็น ฉบัง กาพย์ ๑๖ และยานี กาพย์ ๑๑ คําพากย์ที่นํามาลง

พิมพ์ในหนังสือเล่มน้ีบางตอนเป็นของเก่ามีมาต้ังแต่สมัยอยุธยา บางตอนเป็นพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จ

พระพุทธเลิศหล้านภาลัย บางตอนเป็นพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว และบาง

ตอนกวีแต่งขึ้นในสมัยกรุงรัตนโกสินทร์  

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๓๔ 

 
 

ราชาธิราช 

 

ผู้จัดทํา  นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. ราชาธิราช. พิมพ์ครั้งที่ ๑๖. กรุงเทพ ฯ : โรงพิมพ์คุรุสภาลาดพร้าว, ๒๕๔๖. (๔๗๑ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องราชาธิราช เป็นเรื่องราวเก่ียวกับพงศาวดารมอญ เริ่มต้ังแต่การสร้างเมืองเมาะตะมะใน

สมัยพระเจ้าฟ้ารั่วสืบไปจนถึงพระเจ้าราชาธิราช กษัตริย์พระองค์ที่ ๙ เน้ือเร่ืองส่วนใหญ่เก่ียวพันกับเรื่องการ

ทําศึกสงครามอันยาวนานระหว่างทวิประเทศคือ มอญและพม่า ที่ต้องอาศัยช้ันเชิงทางกลยุทธ์ และสติปัญญา

เป็นกําลังสําคัญในยุทธภู มิ  แสดงถึงแสนยานุภาพของกษัตริย์ผู้ครองเมืองรามัญ  ซ่ึงมีพระนามว่า  

“พระราชาธิราช” 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๓๕ 

 
 

จินดามณ ี ฉบับหมอบรัดเล 

 

บรรณาธิการ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.   จินดามณี  ฉบับหมอบรัดเล. พิมพ์ครั้งที่ ๓.  กรุงเทพฯ : เอดิสัน  เพรส  โพรดักส์, ๒๕๔๖.  

(๑๕๙  หน้า)  

  

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือจินดามณี  ฉบับหมอบรัดเล น้ี  ดร. แดนบีช  บรัดเล  มิชชันนารีชาวอเมริกันซ่ึงเข้ามา

ต้ังโรงพิมพ์อยู่ที่ปากคลองบางกอกใหญ่  ได้พิมพ์จําหน่ายเม่ือพุทธศักราช  ๒๔๒๒  ในราคาเล่มละ ๖ สลึง  ใช้

ช่ือว่า  หนังสือประถม ก กา  แจกลูกอักษร  แลจินดามุณีกับประถมมาลา  แลปทานุกรม  แต่คนทั่วไปมัก

เรียกว่า  จินดามณีฉบับหมอบรัดเล  นับได้ว่าเป็นหนังสือแบบเรียนที่พิมพ์รวมหลายๆ เรื่องไว้ในเล่มเดียวกัน  

ได้แก่  ๑.ประถม ก กา  แจกลูก  ๒.จินดามณี  ๓.ประถมมาลา  และ๔. ปทานุกรม  นอกจากน้ันยังเพ่ิมเติม

แทรกเรื่องและคําอธิบายต่างๆ ไว้ด้วย  เช่น  เครื่องหมายวรรคตอนในภาษาอังกฤษ  คําราชาศัพท์  คํากัมพุช

พากย์  คําชวาพากย์  และกลบทบางชนิดจากจารึกวัดพระเชตุพนฯ 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๓๖ 

 
 

หมืน่ร้อยพนัผสาน เล่ม ๒ 

 

ผู้เรียบเรียง นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. หมื่นร้อยพันผสาน เล่ม ๒. กรุงเทพ ฯ : อาทิตย์คอมมูนิเคช่ัน, ๒๕๔๖.  (๒๐๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ หมื่นร้อยพันผสาน น้ี ค้นคว้าเรียบเรียงและปรับปรุงขึ้นใหม่เพ่ือจัดพิมพ์ จากการท่ี

ได้รับเชิญเป็นวิทยากรในรายการสารคดี “ยิ้มสยาม” และรายการสารคดี “ สนทนาประสาไทย” ทางสถานี

วิทยุศึกษา กรมการศึกษานอกโรงเรียน ควบคุมรายการโดยนางเนตรนภิส พัฒนาไพบูลย์กุล และจากบทสาร

คดีซ่ึงได้เรียบเรียงข้ึนเพื่อเผยแพร่ในรายการสารคดี “ส่ิงดีในเมืองไทย” ควบคุมรายการโดย  

นางภัทร พานิชเจริญ ทางสถานีวิทยุของกรมการศึกษานอกโรงเรียน เช่นกัน โดยจัดแบ่งหมวดหมู่เน้ือหาสาระ

ออกเป็น ๗ หมวด คือ ถ้อยคํา สํานวน ชวนกิน ถิ่นไทย นัยประวัติ อรรถอุบาย และสืบสายวัฒนธรรม เพ่ือให้

ครอบคลุมสาระในทุกด้าน 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๓๗ 

 
 

นางอุทัยกลอนสวด 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน ศรีวรพจน์ 

 กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. นางอุทัยกลอนสวด. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๗. (๑๗๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  เรื่องนางอุทัยกลอนสวด  กรมศิลปากรยังไม่เคยจัดพิมพ์มาก่อน  ต้นฉบับเป็นเอกสารสมุดไทย  

เน้ือหาเรื่องนางอุทัยกลอนสวดมีลักษณะเป็นนิทานพ้ืนบ้าน  กวีไทยนํามาแต่งเป็นร้อยกรอง ไม่ปรากฏลักฐาน

ว่าแต่งขึ้นเม่ือใดและใครเป็นผู้แต่ง  อน่ึงการตรวจสอบชําระครั้งน้ีได้ปรับปรุงอักขรวิธีบางส่วนให้ใกล้เคียงกับ

ปัจจุบันเพ่ือความสะดวกแก่ผู้อ่านและได้นําสําเนาต้นฉบับเอกสารโบราณท่ีใช้เป็นข้อมูลในการตรวจสอบมา

พิมพ์ไว้ในภาคผนวกของหนังสือด้วย    

 

 



                                               ลําดับที่ ๓๘ 

 
 

พระส่ีเสาร์กลอนสวด 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ  นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์    

 กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. พระสี่เสาร์กลอนสวด. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๗. (๑๖๕ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องพระส่ีเสาร์กลอนสวด  กรมศิลปากรยังไม่เคยจัดพิมพ์มาก่อน  ต้นฉบับเป็นเอกสารสมุด

ไทย  ไม่ปรากฏหลักฐานว่าแต่งเม่ือใดและใครเป็นผู้แต่ง  เน้ือหาของเรื่องมีลักษณะเป็นนิทานพ้ืนบ้าน   อนึ่ง

การตรวจสอบชําระคร้ังนี้ได้ปรับปรุงอักขรวิธีบางส่วนให้ใกล้เคียงกับปัจจุบันเพ่ือความสะดวกแก่ผู้อ่านและได้

นําสําเนาต้นฉบับเอกสารโบราณที่ใช้เป็นข้อมูลเบ้ืองต้นในการตรวจสอบมาพิมพ์ไว้ในภาคผนวกของหนังสือ

ด้วย   

  



                                               ลําดับที่ ๓๙ 

 
 

รัตนมงคลคําฉันท ์

 

ผู้ประพนัธ ์ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

 

บรรณาธิการ  นางทิพวัน  บุญวีระ  และนางพันธ์ุ  จงประสิทธ์ิ  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. รัตนมงคลคําฉันท์. กรุงเทพ ฯ : รุ่งศิลป์การพิมพ์, ๒๕๔๗. (๒๑๓ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ รัตนมงคลคําฉันท์  เป็นการอธิบายความหมายของมงคล ๑๐๘ ประการในรอยพระ

พุทธบาท ซ่ึงคัมภีร์พุทธปาทลักษณะสมัยอยุธยา เรียกว่ารัตนมงคลหมายถึงมงคลอันประเสริฐ พุทธศาสนิกชน

ไทยมีความศรัทธาเลื่อมใสในรอยพระพุทธบาทมาช้านาน ถือว่าเป็นสิ่งสักการบูชาแทนองค์สมเด็จพระ

สัมมาสัมพุทธเจ้า  การนําเรื่องความหมายของรัตนมงคล มาประพันธ์เป็นฉันท์เพ่ือเฉลิมฉลองเนื่องในโอกาส

พระราชพิธีมหามงคลเฉลิมพระชนมพรรษา ๖ รอบ ๑๒ สิงหาคม ๒๕๔๗  สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิ ต์ิ

พระบรมราชินีนาถ จึงเปรียบเหมือนการอัญเชิญมงคลอันสูงสุดของแผ่นดินน้อมเกล้าน้อมกระหม่อมถวาย 

 

 



                                               ลําดับที่ ๔๐ 

 
 

วรรณกรรมพระยาตรัง 

 

บรรณาธิการ นางสาวอรสรา  สายบัว   

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. วรรณกรรมพระยาตรัง. พิมพ์ครั้งที่ ๕. กรุงเทพ ฯ : จงเจริญการพิมพ์, ๒๕๔๗. (๓๒๕ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือวรรณกรรมพระยาตรัง น้ี เป็นการรวบรวมวรรณกรรมที่แต่งโดยพระยาตรัง   (พระ

ยาตรังคภูมาภิบาล) กวีที่สําคัญผู้หนึ่งในสมัยรัชกาลที่ ๑ และรัชกาลท่ี ๒ โดยเฉพาะผลงานท่ีเป็นประเภทโคลง 

อาทิ โคลงนิราศตามเสด็จทัพลําน้ําน้อย และโคลงนิราศพระยาตรัง ซ่ึงได้รับการยอมรับนับถือในหมู่กวีรุ่นหลัง

ว่ามีสํานวนโวหารไพเราะเทียบเท่าโคลงโบราณในสมัยอยุธยาอีกท้ังยังมีคุณค่าในเชิงวรรณศิลป์ มีเนื้อหาของ

วรรณกรรมแต่ละเรื่องสอดแทรกรายละเอียด ต่าง ๆ ทั้งด้าน ภูมิศาสตร์ ประวัติศาสตร์ สภาพสังคมและ

วัฒนธรรม กลายเป็นหลักฐานสําคัญแก่ผู้สนใจอีกด้วย 

 



                                               ลําดับที่ ๔๑ 

 
 

สุธนูกลอนสวด 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. สุธนูกลอนสวด. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๗. (๑๗๑ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องสุธนูปรากฏในปัญญาสชาดกเรื่อง “สุธนูชาดก” ซ่ึงพระคันถรจนาจารย์ชาวเชียงใหม่ 

นําเอานิยายโบราณมารจนาเป็นภาษามคธในรูปแบบชาดก แสดงการบําเพ็ญบารมีของพระโพธิสัตว์ 

ในชาติต่างๆ ก่อนที่จะได้ตรัสรู้มาเป็นพระพุทธเจ้า  เรื่องสุธนูเป็นที่รู้จักแพร่หลายมาตั้งแต่สมัยอยุธยา            

กวีหลายท่านนําเอาการพลัดพรากของตัวละครเอกในเร่ืองคือพระสุธนูกับนางจีรัปภา มาเปรียบเทียบกับ

วรรณคดีหลายเรื่อง เช่น โคลงนิราศหริภุญไชย  โคลงกําสรวล  โคลงทวาทศมาส  เป็นต้น 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๔๒ 

 
 

กากีคําฉันท์ 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน ศรีวรพจน์   

 กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. กากีคําฉันท์. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๗. (๑๙๓ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องกากีเป็นที่รู้จักแพร่หลายในสังคมไทยมาต้ังแต่สมัยอยุธยากวีไทยทั้งสมัยอยุธยาและสมัย

รัตนโกสินทร์นําเรื่องน้ีมาประพันธ์เป็นร้อยกรองหลายรูปแบบ กวีได้นําเค้าเรื่องมาจากกากาติชาดก  ได้

เพ่ิมเติมรายละเอียด ต่าง ๆ ลงไปอีกหลายประเด็น เช่น กล่าวว่านางกากีมีกลิ่นกายหอม ชายใดได้ร่วมสัมผัส

อภิรมย์กลิ่นหอมจะติดกายชายผู้นั้นไปอีก ๗ วัน ทั้งยังแทรกบทพรรณนาธรรมชาติตลอดจนบ้านเมืองตาม

ประเพณีนิยมของวรรณศิลป์ไทย ตอนจบเรื่องในกากีคําฉันท์ดําเนินต่อไปจนถึง พระเจ้าพรหมทัตทรงกริ้วและ

รับสั่งให้เนรเทศนางออกจากบ้านเมือง นางต้องระหกระเหินเดินป่าเพียงลําพัง 

 



                                               ลําดับที่ ๔๓ 

 
 

คําร้อยประพันธ ์

 

ผู้จัดทํา  นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร  

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. คําร้อยประพันธ์. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๗. (๒๐๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ คําร้อยประพันธ์ น้ี กรมศิลปากรได้นําผลงานเรียงความที่ชนะการประกวดมา

เรียงพิมพ์เผยแพร่ พร้อมท้ังทําเนียบนามของผู้ชนะการประกวดเรียงความ รายละเอียดที่เกี่ยวเน่ืองในโครงการ

และพิธีมอบรางวัลการประกวดเรียงความเฉลิมพระเกียรติ ตลอดจนเผยแพร่สํานวนเรียงความบางส่วนท่ี

คณะกรรมการคัดไว้พิจารณาในรอบตัดสิน โดยคงรักษาตามรูปลักษณ์ของต้นฉบับ “ลายมือเขียน” ที่ส่งมา

ประกวด 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๔๔ 

 
 

ชุมนุมเรื่องพระลอ 

 

บรรณาธิการ นางเรวดี  ฐิตะโลหิต  

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. ชุมนมุเรื่องพระลอ. พิมพ์ครั้งที่ ๒. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๗.  

 (๓๙๒ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องพระลอเป็นเรื่องรักโศก บรรยายถึงความรักระหว่างพระเอก คือ พระลอ และนางเอก

สองคน คือ พระเพ่ือน และพระแพง นอกจากนี้ยังกล่าวถึงความรักของหญิงชายอีกสองคู่ คือ นางร่ืน นางโรย 

และนายแก้ว นายขวัญ พ่ีเลี้ยงของพระเพ่ือน พระแพง และพระลอ  

 ชุมนุมเรื่องพระลอนี้ ประกอบด้วย 

 ๑.ลิลิตพระลอ  

 ๒.บทละครเร่ืองพระลอนรลักษณ์ พระบวรราชนิพนธ์ พระราชวังบวรมหาศักดิพลเสพ  

 ๓.บทละครเร่ืองพระลอ สํานวนเจ้าพระยาเทเวศร์วงศ์วิวัฒน์ 

 ๔.บทละครเร่ืองพระลอ พระนิพนธ์ พระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระนราธิปประพันธ์พงศ์ 

 ๕.พระลอคํากลอน สํานวนนายร้อยเอก หลวงทวยหาญรักษา (เพ่ิม) 

 



                                               ลําดับที่ ๔๕ 

 
 

หมืน่ร้อยพนัผสาน เล่ม ๓ 

 

ผู้เรียบเรียง นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. หมื่นร้อยพันผสาน เล่ม ๓. กรุงเทพ ฯ : นิพลฟิล์ม  จํากัด, ๒๕๔๗.  (๑๘๗ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ หมื่นร้อยพันผสาน น้ี ค้นคว้าเรียบเรียงและปรับปรุงขึ้นใหม่เพ่ือจัดพิมพ์ จากการท่ี

ได้รับเชิญเป็นวิทยากรในรายการสารคดี “ยิ้มสยาม” และรายการสารคดี “ สนทนาประสาไทย” ทางสถานี

วิทยุศึกษา กรมการศึกษานอกโรงเรียน ควบคุมรายการโดยนางเนตรนภิส พัฒนาไพบูลย์กุล และจากบทสาร

คดีซ่ึงได้เรียบเรียงข้ึนเพื่อเผยแพร่ในรายการสารคดี “ส่ิงดีในเมืองไทย” ควบคุมรายการโดย  

นางภัทร พานิชเจริญ ทางสถานีวิทยุของกรมการศึกษานอกโรงเรียน เช่นกัน โดยจัดแบ่งหมวดหมู่เน้ือหาสาระ

ออกเป็น ๗ หมวด คือ ถ้อยคํา สํานวน ชวนกิน ถิ่นไทย นัยประวัติ อรรถอุบาย และสืบสายวัฒนธรรม เพ่ือให้

ครอบคลุมสาระในทุกด้าน 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๔๖ 

 
 

การประพันธ์โคลงส่ีสุภาพ 

 

ผู้เรียบเรียง นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์    

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. การประพันธ์โคลงส่ีสุภาพ. พิมพ์ครั้งที่ ๒. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์,  

๒๕๔๘. (๑๖๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ “การประพันธ์โคลงส่ีสุภาพ” น้ี มีเนื้อหาเก่ียวกับกลวิธีในการประพันธ์โคลงสี่สุภาพ 

โดยอธิบายคําจํากัดความของศัพท์ต่าง ๆ เช่น  คําเอก  คําโท  เอกโทษ  โทโทษ  สัมผัส  คําสร้อย  พยางค์ คํา 

อักษร  เสียงสูง  เสียงตํ่า  เป็นต้น ทั้งนําผลงานของอดีตกวีมาพิจารณาต้ังเป็นสมมติฐานประกอบการเรียบ

เรียงอีกด้วย 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๔๗ 

 
 

นิราศเมืองหลวงพระบางและรายงานปราบเงี้ยว 

 

บรรณาธิการ นางเรวดี  ฐิตะโลหิต  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. นิราศเมืองหลวงพระบางและรายงานปราบเงี้ยว. พิมพ์ครั้งที่ ๔. กรุงเทพ ฯ :  

 จงเจริญการพิมพ์, ๒๕๔๘. (๒๙๕ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ นิราศเมืองหลวงพระบาง นี้นายร้อยเอก หลวงทวยหาญรักษา (เพ่ิม) แต่งขึ้นในคราวที่

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ทรงกรุณาโปรดเกล้า ฯ ให้จอมพลเจ้าพระยาสุรศักด์ิมนตรี (เจิม 

แสง-ชูโต) เม่ือครั้งเป็นเจ้าหม่ืนไวยวรนารถเป็นแม่ทัพใหญ่ ยกทัพไทยไปปราบฮ่อที่เมืองหลวงพระบาง เม่ือ ร.

ศ. ๑๐๔  พ.ศ. ๒๔๒๘ และนายร้อยเอกเพ่ิม ซ่ึงภายหลังได้รับพระราชทานบรรดาศักด์ิเป็นหลวงทวยหาญ

รักษา ทําหน้าท่ีเลขาธิการทัพ ได้ไปราชการศึกในคราวนี้ด้วย  นิราศเมืองหลวงพระบางแต่งเป็นคํากลอน 

เน้ือหากล่าวถึงการเดินทัพและพรรณนาเหตุการณ์เกี่ยวกับการปราบฮ่อที่เมืองหลวงพระบาง จนกระท่ังกลับ

กรุงเทพ ฯ เข้าเฝ้าพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวรัชกาลที่ ๕ นับเป็นกวีนิพนธ์เชิงจดหมายเหตุที่มีความสําคัญ

ต่อการศึกษาประวัติศาสตร์ไทยในช่วงเวลาดังกล่าว 

 

 



                                               ลําดับที่ ๔๘ 

 
 

นกกระจาบกลอนสวด 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. นกกระจาบกลอนสวด. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๘. (๒๑๙ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องนกกระจาบเป็นนิทานไทยโบราณมีเค้าเรื่องปรากฏใน “สรรพสิทธิชาดก” ซ่ึงเป็นชาดก

เรื่องหน่ึงในปัญาสชาดก นิทานเรื่องน้ีเคยเป็นที่รู้จักกันแพร่หลายในสังคมไทย กวีในอดีตนํามาประพันธ์เป็น

ร้อยกรองหลายสํานวน เช่น นกกระจาบกลอนสวดสํานวนที่แต่งในสมัยรัชกาลท่ี ๑ และสรรพสิทธ์ิคําฉันท์พระ

ราชนิพนธ์ในสมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตชิโนรส เป็นต้น เนื้อเรื่องกล่าวถึง พระโพธิสัตว์

เสวยพระชาติเป็นนกกระจาบ ในเล่มน้ีมีเรื่องนกกระจาบกลอนสวดทั้งหมด ๒ สํานวน  

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๔๙ 

 
 

บทละครนอกเร่ืองยุขัน 

 

บรรณาธิการ นางสาวธิดาเพ็ญ  เข็มสว่าง    

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. บทละครนอกเรื่องยุขัน. กรงุเทพ ฯ : รุ่งศิลป์การพิมพ์, ๒๕๔๘. (๔๔๗ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ ท้าวพิเรนทรเสกดวงแก้ววิเศษเป็นนก ช่ือหัสรังสี แล้วปล่อยให้บินไปทางทิศบูรพา พ่อค้าช่ือ

มะระงิด จับนกหัสรังสีได้ จึงนําไปถวายเจ้าอุเรเซน ปะตารกาหลาซ่ึงสถิตอยู่บนชั้นฟ้า เล็งตาทิพย์เห็นธิดาพระ

เจ้าอุเรเซนกับโอรสพระเจ้าอุรังยิดเป็นคู่ตุนาหงันกัน ปะตารกาหลาจึงเขียนสารบรรยายคุณของนกหัสรังสีวาง

ไว้ข้างแท่นบรรทม พระเจ้าอุรังยิดปรารถนาจะครอบครองนกหัสรังสีจึงให้โอรสช่ือ ยุขัน เดินทางไปเมืองอุเร

เซนเพ่ือตามหานกหัสรังสีทําให้เกิดเรื่องราวผจญภัยต่าง ๆ ขึ้น 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๕๐ 

 
 

พระรถคําฉันท์ 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

 กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. พระรถคําฉันท์. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๘. (๑๗๗ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องพระรถเมรี หรือเรื่องนางสิบสอง เป็นนิทานพ้ืนบ้านที่ชาวไทยรู้จักกันแพร่หลายมาต้ังแต่

สมัยอยุธยาหรือก่อนหน้านั้นแล้ว เรื่องพระรถคําฉันท์ เท่าท่ีพบในการตรวจสอบชําระ ครั้งน้ีมีหลายสํานวน 

สํานวนที่พิมพ์อยู่ในหนังสือนี้  เริ่มเน้ือความต้ังแต่นางเมรีต่ืนมาไม่พบพระรถเสนก็ออกติดตามจนถึงท้าวรถเสน

นํายามารักษาแม่และป้าจนกระท่ังหาย  

 

 



                                               ลําดับที่ ๕๑ 

 
 

โสวัตกลอนสวด 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์   

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. โสวัตกลอนสวด. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๔๘. (๑๘๔ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เป็นวรรณคดีที่มีมาต้ังแต่สมัยอยุธยา จนถึงรัตนโกสินทร์ตอนต้น ปรากฏเป็นนิทานไทย

โบราณเรียกว่า “ท้าวโสวัตนางประทุม” นิยมนํามาแสดง เป็นละครนอก หุ่นหลวง และมีการแต่งเป็นกลอน

สําหรับสวด เรื่องกล่าวถึงนางฟ้าองค์หนึ่งจุติมาเกิดในดอกบัว มีกลิ่นกายหอมจึงช่ือ ประทุมวดี เม่ืออายุได้ ๑๕ 

ปีนางได้ร้อยมาลัยเสี่ยงทายไปในแม่นํ้า และอธิษฐานว่าให้พวงมาลัยนี้ลอยไปคล้องข้อมือผู้ที่เป็นคู่ครองของ

นาง สุดท้ายมาลัยลอยทวนน้ําไปคล้องข้อมือท้าวโสวัต หลังจากได้ครองคู่กันไม่นานก็ต้องเกิดเหตุพลัดพรากกัน

ไปเผชิญกับเหตุการณ์มากมาย กว่าจะได้กลับมาพบและครองคู่กันอีกคร้ัง 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๕๒ 

 
 

เจ้าฟ้าธรรมธิเบศ 

พระประวัติและบทร้อยกรองบางเรื่อง 

 

ผู้จัดทํา  นางสาวอรสรา  สายบัว      

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. เจ้าฟ้าธรรมธเิบศ พระประวัติและบทร้อยกรองบางเรื่อง. พิมพ์ครั้งที ่๘ กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน 

เพรส โพรดักส์, ๒๕๔๘. (๒๔๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ กล่าวถึงพระประวัติของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศ กวีเอกของไทยในสมัยกรุงศรีอยุธยาตอนปลาย 
และผลงานพระนิพนธ์  ๖ เรื่อง  ซ่ึงนายธนิต  อยู่โพธ์ิ อดีตอธิบดีกรมศิลปากรได้ตรวจสอบชําระและพิมพ์
เผยแพร่คร้ังแรกเม่ือ พ.ศ. ๒๕๐๕  คือ   
  ๑. บทเห่เรือ 
  ๒. บทเห่เรื่องกากี 
  ๓. บทเห่สังวาสและเห่ครวญ 
  ๔. กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
  ๕. กาพย์ห่อโคลงนิราศธารทองแดง 
  ๖. เพลงยาว 
  อน่ึงการพิมพ์ครั้งน้ี  ได้จัดทําดัชนีค้นคําเกี่ยวกับงานประเพณี พรรณไม้ และสัตว์ จากบท
พระนิพนธ์ของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศ เรื่องบทเห่เรือ ตอนเห่ชมปลาและเห่ชมไม้ กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก และ
กาพย์ห่อโคลงนิราศธารทองแดง 



                                               ลําดับที่ ๕๓ 

 
 

ชาดกและพุทธประวัติจากตู้ลายรดนํ้า 

 

ผู้เรียบเรียง นายบุญเตือน ศรีวรพจน์   

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

บุญเตือน ศรีวรพจน์. ชาดกและพุทธประวัติจากตู้ลายรดน้ํา. กรุงเทพ ฯ : รุ่งศิลป์การพิมพ์, ๒๕๔๙. 

 (๒๕๖ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ ชาดกและพุทธประวัติจากตู้ลายรดน้ํา เป็นการศึกษาภาพจากตู้ลายรดนํ้าของ

หอสมุดวชิรญาณซ่ึงปัจจุบันอยู่ในความดูแลของกรมศิลปากร ล้วนสร้างสรรค์ขึ้นด้วยฝีมือช่างช้ันสูง มีคุณค่าย่ิง

ต่อการศึกษาศิลปะไทยแบบประเพณี เน้ือหากล่าวถึงความเป็นมาของลายรดนํ้า วิธีทําลายรดนํ้า ลักษณะของ

ตู้ลายรดนํ้า ตู้ลายรดนํ้าของหอสมุดวชิรญาณ ชาดกจากตู้ลายรดน้ํา พุทธประวัติจากตู้ลาย รดน้ํา เหล่าน้ีเป็น

ศิลปะที่สมควรท่ีอนุรักษ์และสืบสานไว้ให้คนรุ่นหลังได้ศึกษา 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๕๔ 

 
 

นบพระภูมบิาลบุญดิเรก : ลิลิตเฉลิมพระเกียรติ 

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภมูพิลอดุลยเดช 

 

บรรณาธิการ นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร   และนางพันธ์ุอร  จงประสิทธ์ิ 

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. นบพระภมูิบาลบุญดิเรก : ลิลิตเฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระ 

ปรมนิทรมหาภูมพิลอดุลยเดช. กรุงเทพ ฯ : โรงพิมพ์คุรุสภาลาดพร้าว, ๒๕๔๙. (๓๒๔ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือนบพระภูมิบาลบุญดิเรก  จัดทําขึ้นเนื่องในมหามงคลฉลองสิริราชสมบัติครบ ๖๐ ปี 

ของพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช กวีสําคัญของชาติ จํานวน ๓๒ คน ร่วมรังสรรค์

วรรณกรรมร้อยกรองประเภทลิลิต พรรณนาพระราชประวัติ พระอัจฉริยภาพ พระปรีชาสามารถของ

พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว ตลอดจนพระราชกรณียกิจท่ีทรงปฏิบัติบําเพ็ญเพ่ือความผาสุกร่มเย็นของปวง

ชนชาวไทย และเพ่ือความเจริญม่ันคงของประเทศชาติ 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๕๕ 

 
 

ประชุมเพลงยาวภาคพิเศษ 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นางสาวศิริรัตน์  ทวีทรัพย์   

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

  

ศิลปากร,กรม. ประชุมเพลงยาวภาคพิเศษ. กรงุเทพ ฯ : นุชาการพิมพ์, ๒๕๔๙.  (๑๕๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ “ประชุมเพลงยาวภาคพิเศษ” ประกอบด้วยเพลงยาวที่แต่งขึ้นในสมัยรัตนโกสินทร์

ตอนต้น ๔ เรื่อง   คือ  

 เพลงยาวเจ้าฟ้ากรมขุนกษัตรานุชิตทรงปฏิสังขรณ์วัดอไภยทารามเน้ือหากล่าวถึงการปฏิสังขรณ์

วัดอไภยทาราม เม่ือพุทธศักราช ๒๓๔๐ และมีการฉลองใหญ่ในปีพุทธศักราช ๒๓๔๙ 

 เพลงยาวตํานานหวยของนายกลํ่า แต่งขึ้นในแผ่นดินพระบาทสมเด็จพระน่ังเกล้าเจ้าอยู่หัว ให้

ความรู้เกี่ยวกับการเล่นหวยเม่ือแรกมีในเมืองไทย 

 เพลงยาวชาววัง สันนิษฐานว่า คุณพุ่ม กวีสตรีแต่งขึ้นในสมัยรัชกาลที่ ๔ เน้ือหาเป็นการต่อว่า  ต่อ

ขานสตรีชาววังที่มีพฤติกรรม “เล่นเพ่ือน” อีกด้านหน่ึงเป็นบทเห่กล่อมพระบรรทมพระราชโอรสหรือพระราช

ธิดา ในพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 

 เพลงยาวเรื่องเท่ียวถํ้าวิมานจักรี ผู้ประพันธ์น่าจะเป็นผู้มีบรรดาศักด์ิ ในกรุงเทพฯ พาภรรยากับบ่าว

ไพร่ไปเท่ียวถ้ําวิมานจักรี ซ่ึงอยู่บริเวณพระพุทธบาท สระบุรี 

 



                                               ลําดับที่ ๕๖ 

 
 

ปัญหาขัดข้องจากหนังสือวชิรญาณ 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นางสาวศิริรัตน์  ทวีทรัพย์   

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. ปัญหาขัดข้องจากหนังสือวชิรญาณ. กรุงเทพ ฯ : รุ่งศิลป์การพิมพ์, ๒๕๔๙. (๒๑๖ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ ปัญหาขัดข้องจากหนังสือวชิรญาณ น้ีพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว

โปรดเกล้าฯ ให้คิดผูกปัญหาต่าง ๆ ขึ้นเป็นเรื่องราวขบขัน ทิ้งปมปัญหาไว้ท้ายเรื่อง ว่าควรจะมีวิธีแก้ไขอย่างไร 

แล้วนําปัญหาที่สมาชิกส่งมา ลงพิมพ์ในหนังสือวชิรญาณฉบับละเรื่อง ปัญหาและวิธีแก้ปัญหามีทั้งพระราช

นิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว พระนิพนธ์ของเจ้านาย และข้อเขียน ของสมาชิกอ่ืน ๆ 

ลงพิมพ์ในหนังสือวชิรญาณระหว่างพุทธศักราช ๒๔๓๑ – ๒๔๓๒ 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๕๗ 

 
 

หมืน่ร้อยพนัผสาน เล่ม ๔ 

 

ผู้เรียบเรียง นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. หมื่นร้อยพันผสาน เล่ม ๔. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน เพรส โพรดักส์, ๒๕๔๙.  (๒๐๒  หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ หมื่นร้อยพันผสาน น้ี ค้นคว้าเรียบเรียงและปรับปรุงขึ้นใหม่เพ่ือจัดพิมพ์ จากการท่ี

ได้รับเชิญเป็นวิทยากรในรายการสารคดี “ยิ้มสยาม” และรายการสารคดี “ สนทนาประสาไทย” ทางสถานี

วิทยุศึกษา กรมการศึกษานอกโรงเรียน ควบคุมรายการโดยนางเนตรนภิส พัฒนาไพบูลย์กุล และจากบทสาร

คดีซ่ึงได้เรียบเรียงข้ึนเพื่อเผยแพร่ในรายการสารคดี “ส่ิงดีในเมืองไทย” ควบคมุรายการโดย  

นางภัทร พานิชเจริญ ทางสถานีวิทยุของกรมการศึกษานอกโรงเรียน เช่นกัน โดยจัดแบ่งหมวดหมู่เน้ือหาสาระ

ออกเป็น ๗ หมวด คือ ถ้อยคํา สํานวน ชวนกิน ถิ่นไทย นัยประวัติ อรรถอุบาย และสืบสายวัฒนธรรม เพ่ือให้

ครอบคลุมสาระในทุกด้าน 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๕๘ 

 
 

บัณณ์ดุรีย์  วรรณคดีกับเพลง  เล่ม ๒ 

 

ผู้เรียบเรียง   นายวัฒนะ บุญจับ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.  บัณณ์ดุรีย ์ วรรณคดีกับเพลง  เล่ม ๒.  กรุงเทพฯ : เอดิสัน  เพรส  โพรดักส์, ๒๕๕๐.           

(๑๔๔ หน้า)  

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือบัณณ์ดุรีย์  วรรณคดีกับเพลง  เล่ม ๒  มีเนื้อหากล่าวถึงความสัมพันธ์ระหว่าง

วรรณคดีไทยกับดนตรี  ได้แก่  ภาษา  วรรณกรรมและวัฒนธรรม  วรรณกรรมกับบทเพลง  วรรณคดีไทยใน

เพลงไทยสากล  และความสัมพันธ์ระหว่างวรรณคดีไทยกับเพลงไทยสากล 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๕๙ 

 
 

ประกาศการพระราชพิธี เล่ม ๑- ๒ 

 

บรรณาธิการ นางเรวดี  ฐิตะโลหิต  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. ประกาศการพระราชพิธ ีเล่ม ๑- ๒. พิมพ์ครั้งที่ ๓ กรงุเทพ ฯ : จงเจรญิการพิมพ์,  

๒๕๕๐.  

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือประกาศการพระราชพิธีเล่ม ๑ มีเน้ือหาว่าด้วยการพระราชพิธีประจําปี ได้แก่ 

ประกาศวันสวดมนต์พระราชพิธีถือนํ้า  ประกาศโองการแช่งนํ้า  ประกาศพระราชพิธีสารท  ประกาศพระราช

พิธีจองเปรียง  ประกาศสังเวยเทวดา ประกาศพระราชพิธีตรุศ เป็นต้น อีกท้ังยังมีเน้ือหาในพงศาวดารและ

โบราณคดีอันน่ารู้อีกด้วย 

 หนังสือประกาศการพระราชพิธีเล่ม ๒ มีเน้ือหาว่าด้วยการพระราชพิธีจร ได้แก่ พระสัจจาธิษฐานขอ

ฝน รัชกาลที่ ๑  ประกาศพระราชพิธีพิรุณสาตร  ประกาศเทวดา  บรมราชาภิเศก รัชกาลที่ ๔  ประกาศพระ

ราชพิธีรัชฎาภิเศก  เป็นต้น   

 

 



                                               ลําดับที่ ๖๐ 

 
 

เร่ืองเที่ยวท่ีต่าง ๆ ภาค ๑ - ๕ 

 

บรรณาธิการ นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. เรื่องเท่ียวท่ีต่าง ๆภาค ๑ - ๕. กรงุเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๕๐. (๔๖๓ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ   หนังสือเรื่องเท่ียวท่ีต่างๆ เป็นหนังสือเก่าท่ีมีคุณค่า เพราะรวมเรื่องเที่ยวบรรพชนในอดีตได้

รังสรรค์ไว้กว่า ๑๐๐ ปี โดยนําประสบการณ์ที่พบเห็นจากการไปตามที่ต่าง ๆ ทั้งในประเทศและต่างประเทศ

มาถ่ายทอดให้สาระความรู้และความบันเทิงอย่างมาก เป็นต้นว่า ด้านวรรณคดี ประวัติศาสตร์ โบราณคดี 

ภู มิศาสตร์ การท่องเที่ยว และเบ็ดเตล็ดต่าง ๆ เรื่องราวที่ปรากฏในหนังสือมีทั้ งพระราชนิพนธ์ใน

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว และพระนิพนธ์ของพระบรมวงศานุวงศ์หลายพระองค์ เช่น สมเด็จ

พระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ    สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ เจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัด

ติวงศ์    จอมพล สมเด็จพระราชปิตุลาบรมพงศาภิมุข เจ้าฟ้าภาณุรังษีสว่างวงศ์    กรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วร

เดช    และพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระสมมตอมรพันธ์ุ ทั้งน้ีทุกเรื่องได้พิมพ์ลงในหนังสือ วชิรญาณทั้งสิ้น 

 

 



                                               ลําดับที่ ๖๑ 

 
 

อลังการศาสตร์ 

 

ผู้จัดทํา  นางสาวทิพพวรรณ  บุญส่งเจริญ   

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. อลังการศาสตร์. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๕๐. (๑๒๙ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสืออลังการศาสตร์ เป็นตําราว่าด้วยการประพันธ์ร้อยกรองภาษาสันสกฤต ซ่ึง วาคฺภฏ 

นักปราชญ์ชาวอินเดียแต่งขึ้นเม่ือราวคริสต์ศตวรรษที่ ๑๒ กรมศิลปากรได้มอบให้พราหมณ์ ป.ส.ศาสตรี (ปัญ

จนทีศวร สุพรหมัณย ศาสตรี) แปลเป็นภาษาไทยเมื่อพุทธศักราช ๒๔๘๘ หนังสือ อลังการศาสตร์ นี้นับเป็น

ตําราว่าด้วยการประพันธ์ร้อยกรองภาษาสันสกฤตคู่กับคัมภีร์สุโพธาลังการ 

 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๖๒ 

 
 

พระปิยโสทรเชษฐภคิน ีร้อยกรองน้อมสํานึกพระมหากรุณาธิคุณ 

สมเด็จพระเจ้าพ่ีนางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร ์

 

บรรณาธิการ นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร   และนางพันธ์ุอร  จงประสิทธ์ิ 

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. พระปิยโสทรเชษฐภคิน ีร้อยกรองน้อมสํานึกพระมหากรุณาธิคุณ สมเด็จพระเจ้าพ่ีนางเธอ 

เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร์. กรุงเทพฯ : ด่านสุทธาการพิมพ์, ๒๕๕๑. 

(๒๘๙ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ พระปิยโสทรเชษฐภคินี เป็นหนังสือร้อยกรองประเภทกวีวัจนะ ประมวลคํา

ประพันธ์หลากหลาย เช่น ร่าย โคลง กาพย์ กลอน ฉันท์ ร้อยสัมผัสต่อเน่ืองกันในแต่ละหัวข้อ ซ่ึงผู้ร้อยกรองจัก

รังสรรค์ผลงานตามหัวข้อที่กรมศิลปากรกําหนดเรื่องละประมาณ ๔๐-๖๐ บท นําเสนอเนื้อหาตามข้อมูลท่ีเป็น

จริง ผสานกับจินตนาการของผู้ร้อยกรอง พรรณนาพระประวัติ พระกรณียกิจ และพระจริยาวัตรอันงดงาม สม

พระเกียรติแห่งพระปิยโสทรเชษฐภคินีที่ทรงปฏิบัติมาตลอดพระชนมชีพ 

 



                                               ลําดับที่ ๖๓ 

 
 

มรดกแผน่ดินนวมนิทรมหาราชา 

 

บรรณาธิการ นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร   และนางพันธ์ุอร  จงประสิทธ์ิ  

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. มรดกแผ่นดนินวมนิทรมหาราชา. กรุงเทพ ฯ : รุ่งศิลปก์ารพิมพ์, ๒๕๕๑. (๒๖๔ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ  มรดกแผ่นดินนวมินทรมหาราชา เป็นหนังสือที่ ก วีใน  ๗๕  จังหวัด  และ

กรุงเทพมหานคร รวม ๗๖ คน ร่วมสร้างสรรค์กวีนิพนธ์น้อมเกล้าน้อมกระหม่อมถวายเป็นราชบูชา ทั้งน้ีนํา

ข้อมูลเก่ียวกับโบราณสถานสําคัญท่ัวประเทศ  จังหวัดละแห่งมาร้อยกรองด้วยกลวิธีทางวรรณศิลป์ นอกจากมี

กวีนิพนธ์เฉลิมพระเกียรติในวาระสําคัญของชาติแล้ว ยังเป็นการจรรโลงรักษาและสืบทอดมรดกศิลปวัฒนธรรม

ด้านวรรณศิลป์ไทยให้ย่ังยืนสถาพรอยู่คู่ชาติบ้านเมืองตลอดไป 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๖๔ 

 
 

วิชาอาชีพชาวสยาม จากหนังสือวชิรญาณวิเศษ ร.ศ. ๑๐๙ - ๑๑๐ 

 

บรรณาธิการ  นางสาวอรสรา  สายบัว  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. วิชาอาชีพชาวสยาม จากหนังสือวชิรญาณวิเศษ ร.ศ. ๑๐๙ - ๑๑๐. กรุงเทพ ฯ :  

 เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๕๑. (๑๕๑ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ วิชาอาชีพชาวสยาม จากหนังสือวชิรญาณวิเศษ ร.ศ. ๑๐๙-๑๑๐ นี้ มีเน้ือหา

เกี่ยวกับความรู้ในการประกอบอาชีพต่าง ๆ ของคนไทย หรือ “ชาวสยาม” ในสมัยรัชกาลท่ี ๕ เป็นข้อเขียนใน

หนังสือวชิรญาณวิเศษรายสัปดาห์ โดยเร่ิมต้ังแต่ ร.ศ. ๑๐๙ (พ .ศ.๒๔๓๓) เป็นต้นมา กลุ่มภาษาและ

วรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ได้รวบรวมเร่ืองวิชาอาชีพจากหนังสือวชิรญาณวิเศษ ระหว่าง 

ร.ศ. ๑๐๙-๑๑๐ ทั้งท่ีเป็นเรื่องทางเกษตรกรรม  เช่น วิธีทํานา ทําสวนผลไม้   งานหัตถกรรม เช่น การทํา

กระดาษ วิธีทําหม้อ  และงานบริการ เช่น วิธีตัดผม การซักเสื้อผ้า ทั้งน้ีนอกจากจะเป็นประโยชน์ในการศึกษา

หาความรู้ด้านการประกอบอาชีพน้ัน ๆ โดยตรงแล้ว ผู้อ่านจะได้ทราบถึงลักษณะการใช้ถ้อยคําสํานวน ภาษาท่ี

เกี่ยวกับอาชีพแต่ละประเภท ตลอดจนเป็นข้อมูลที่สะท้อนถึงความคิด ความเช่ือ และสภาพสังคมไทยสมัย

รัชกาลท่ี ๕ ได้ชัดเจนย่ิงขึ้น 

 

 



                                               ลําดับที่ ๖๕ 

 
 

บทละครนอกเรื่องพิกุลทอง 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นางสาวธิดาเพ็ญ  เข็มสว่าง  

 กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. บทละครนอกเรื่องพิกุลทอง. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน  เพรส  โปรดักส์, ๒๕๕๒. (๑๔๓ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ บทละครนอก เรื่องพิกุลทอง เป็นนิทานไทยเรื่องหน่ึงซ่ึงไม่ปรากฏหลักฐานเก่ียวกับผู้แต่ง แต่

เม่ือพิจารณาจากสํานวนติดปากคนไทยว่า “กลัวดอกพิกุลจะร่วง” อาจสันนิษฐานว่านิทานไทยเรื่อง พิกุลทอง 

คงเป็นที่นิยมมากในอดีต กระทั่งเอกลักษณ์ของตัวละครเอกในเรื่องกลายเป็นสํานวนติดปากคนไทยมาจนถึง

ทุกวันน้ี  นางพิกุลทองเป็นธิดาของท้าวสัณนุราชกับพระมเหสี คือ นางพิกุลจันทราผู้ครองเมืองสรรพบุรี (ใน

สมุดไทยเขียนว่าเมือง สันทบุรี)เม่ือย่างเข้าวัยรุ่นสาว ความงามของนางเป็นที่เลื่องลือว่ายากจะหาหญิงใดเสมอ

เหมือนได้ ซ่ึงนอกจากเวลาพูดกับใครจะมีดอกพิกุลทองร่วงจากปากแล้วยังมีเส้นผมที่หอมอีกด้วย  

  

 

 



                                               ลําดับที่ ๖๖ 

 
 

ประชุมเรื่องพระรถ 

 

บรรณาธิการ นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. ประชุมเรื่องพระรถ. กรุงเทพ ฯ : หสน. เจ้ียฮ้ัว, ๒๕๕๒. (๕๓๙ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องพระรถเสน หรือพระรถ – เมรี ซ่ึงเช่ือกันว่าเป็นนิทานพ้ืนบ้านของไทย เป็นวรรณกรรม

ที่ได้รับความนิยมแพร่หลาย มีการเล่าสืบ ๆ กันมาเป็นวรรณคดีมุขปาฐะ ต่อมาภายหลัง      พระเถระชาว

เชียงใหม่ได้นํามาเรียบเรียงขึ้นเป็นชาดกเรื่องหน่ึงในปัญญาสชาดก  

 ในประชุมพระรถนี้ประกอบด้วย  

๑. รถเสนชาดก 

๒. กาพย์ขับไม้เรื่องพระรถเสน 

๓. บทละครเร่ืองพระรถเมรี สํานวนท่ี ๑ – ๗ 

๔. พระรถคํากลอน 

๕. พระรถนิราศ สํานวนที่ ๑ – ๓ 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๖๗ 

 
ประชุมหนังสือเก่า ภาคที่ ๑ - ๒ 

 

ผู้ดําเนินการจัดพิมพ ์ นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์  และคณะ   

            กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. ประชุมหนังสือเก่า  ภาคท่ี ๑ – ๒. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน เพรส โพรดักส์, ๒๕๕๒. (๑๓๔ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือประชุมหนังสือเก่า ภาคที่ ๑ – ๒ จัดพิมพ์ขึ้นในโอกาสวันภาษาไทยแห่งชาติ  

พุทธศักราช  ๒๕๕๒  ประชุมหนังสือเก่า ภาคท่ี ๑  เนื้อหาประกอบด้วย คําต้ังสัจจาธิฐานต่อพระรัตนไตรย  

แลรฦกถึงคุณพระรัตนไตรยตลอดถึงพระอสีติมหาสาวก  จันทสุริยคติทีปนี  และโคลงธรรมสุภาสิต  ส่วน

ประชุมหนังสือเก่า ภาคที่ ๒  เน้ือหาประกอบด้วยเรื่องทําวัตร  คําอาราธนากรรมฐาน  แลวิปัสสนาภาวนา  

แปลอธิฐานกรวดน้ํา  ธรรมยุทธอุปมา  ตําราสร้างพระพุทธรูป  และนิพพานสูตรคําฉันท์   

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๖๘ 

 
 

รถม้าและพาหนะร่วมสมัย 

 

ผู้เรียบเรียง นายวัฒนะ  บุญจับ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์  

  

ศิลปากร,กรม.  รถม้าและพาหนะร่วมสมยั. กรงุเทพฯ : รุ่งศลิป์การพิมพ์, ๒๕๕๒.  (๒๙๕  หน้า)     

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ รถม้าและพาหนะร่วมสมัย  มีเนื้อหาประกอบด้วย  พัฒนาการของรถม้าและ

พาหนะร่วมสมัยของต่างประเทศและประเทศไทย  ได้แก่  เรือ  เกวียน  รถม้า  ตลอดจนสายพันธ์ุม้าสําคัญ

ของโลกที่นิยมใช้เทียมรถ  พร้อมภาพประกอบ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๖๙ 

 

 

โขน อัจฉริยลักษณ์แห่งนาฏศิลป์ไทย 

 

ผู้เรียบเรียง  นายบุญเตือน ศรีวรพจน์ 

       กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. โขน อัจฉริยลักษณ์แห่งนาฏศิลป์ไทย. นครปฐม : บริษัท รุ่งศิลป์การพิมพ์ (๑๙๗๗) จํากัด,  

 ๒๕๕๒. (๑๖๘ หน้า) 

 

เนื้อเรื่องโดยย่อ หนังสือ “โขน อัจฉริยลักษณ์แห่งนาฏศิลป์ไทย” มีเน้ือหาเกี่ยวกับความเข้าใจพ้ืนฐาน

เกี่ยวกับโขน ต้ังแต่ประวัติความเป็นมา วิธีการแสดง ตลอดจนจารีตพิธีกรรมต่างๆ โขนเป็นการประมวลงาน

ศิลปะช้ันสูงหลายสาขาไว้ด้วยกัน กล่าวคือ กระบวนท่าและกระบวนรําจัดเป็นนาฏศิลป์ หน้าโขนและหัวโขนท่ี

สวมใส่ขณะแสดง เม่ือจะสร้างต้องป้ันหุ่นด้วยดินถือเป็นงานประติมากรรม หัวโขนท่ีทําด้วยกระดาษต้องนํามา

เขียนลวดลาย ลงสี ซ่ึงเป็นงานจิตรกรรม ส่วนประกอบของอาภรณ์เครื่องประดับต่าง ๆ ประดิษฐ์ขึ้นด้วยงาน

หัตถศิลป์ช้ันสูง เรื่องราวท่ีแสดงคือรามเกียรต์ิซ่ึงเป็นวรรณคดีสําคัญเรื่องหน่ึง และในการแสดงต้องมีวงดนตรีป่ี

พาทย์บรรเลงประกอบ นับว่าโขนเป็นมหรสพท่ีแสดงถึงอัจฉริยลักษณ์ของงานประณีตศิลป์ไทย 



                                               ลําดับที่ ๗๐ 

 

วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๒ 

(วิวัฒนาการของตัวอักษรไทยและแบบเรียนไทย) 

 

คณะทํางาน นางพันธ์ุอร  จงประสิทธ์ิ  นางสาวอรสรา  สายบัว  และนางดาวรัตน์  ชูทรัพย์ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม    สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.  วันภาษาไทยแห่งชาติ พทุธศักราช ๒๕๕๒.  กรุงเทพฯ : บริษัทโกลด์สมิธแคปปิตอล จํากัด, 

 ๒๕๕๒.  (๑๑๒ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๒ จัดพิมพ์เพ่ือเผยแพร่การดําเนินงาน

กิจกรรม ๒ กิจกรรม ได้แก่ การอบรมเชิงปฏิบัติการ “พิพิธทัศนาผสานภาษาและวรรณคดี” และการประกวด

เพลง (เพชรในเพลง) โดยรวบรวมรายละเอียดเก่ียวกับการดําเนินงาน บทเพลงที่ได้รับรางวัลชนะเลิศประเภท

ต่างๆ และประวัติผู้ได้รับรางวัลเพชรในเพลง รวมทั้งเน้ือหาวิชาการเรื่อง “วิวัฒนาการของตัวอักษรไทยและ

แบบเรียนไทย” ประกอบด้วยบทความเรื่อง “พัฒนาการการใช้รูปแบบอักษรไทย” และเรื่อง “แบบเรียน

ภาษาไทยสมัยต่างๆ” ซ่ึงเป็นเนื้อหาส่วนหน่ึงของนิทรรศการที่สํานักหอสมุดแห่งชาติได้จัดแสดง ณ ศูนย์

วัฒนธรรมแห่งประเทศไทย  

 



                                               ลําดับที่ ๗๑ 

 
 

โคลงเร่ืองพระราชนิพนธ์ในรชักาลที่ ๕ 

 

ผู้ดําเนินการจัดพิมพ์   นางสาวอรสรา  สายบัว  และคณะ 

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม.  โคลงเร่ืองพระราชนิพนธ์ในรัชกาลที่ ๕.  กรุงเทพฯ : เอดิสัน  เพรส  โพรดักส์, ๒๕๕๓. 

(๑๔๙  หน้า)  

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือโคลงเรื่องพระราชนิพนธ์ในรัชกาลท่ี ๕  จัดพิมพ์ขึ้นในโอกาสวันภาษาไทยแห่งชาติ  

พุทธศักราช  ๒๕๕๓  เนื้อหาประกอบด้วย  โคลงพิธีถือน้ําแลคเชนทรัศวสนาน  และเรื่องโคลงพระราชพิธีแห่

โสกันต์  อน่ึงในการจัดพิมพ์หนังสือโคลงเรื่องพระราชนิพนธ์ในรัชกาลที่ ๕ นี้  ได้อัญเชิญพระราชนิพนธ์ใน

พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวภูมิพลอดุลยเดช  เรื่องเมื่อข้าพเจ้าจากสยามมาสู่สวิทเซอร์แลนด์  ซ่ึงทรงพระ

กรุณาโปรดเกล้าฯ พระราชทานให้ลงพิมพ์ในหนังสือวงวรรณคดี  ฉบับเดือนสิงหาคม  ๒๔๙๐  มาพิมพ์ไว้ใน

หนังสือเรื่องน้ีด้วย   

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๗๒ 

 
 

องค์ความรู้การประพันธ์โคลง 

 

คณะทํางาน กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. องค์ความรู้การประพันธ์โคลง. กรุงเทพฯ : เอดิสัน  เพรส  โพรดักส์, ๒๕๕๓.  (๑๗๙ หน้า)  

  

 เนื้อหาโดยย่อ หนังสือองค์ความรู้การประพันธ์โคลง  มีเนื้อหาแบ่งออกเป็น ๒ ภาค  คือ  ภาค ๑ ตําราการ

แต่งโคลงในอดีต  เป็นการรวบรวมตําราสําคัญที่ใช้เป็นหลักฐานอ้างอิงในการศึกษาค้นคว้าเรื่องการแต่งโคลง

ต้ังแต่สมัยอยุธยาจนถึงรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว  ภาค ๒ องค์ความรู้การแต่งโคลง ๔ 

สุภาพ  กล่าวถึงความเป็นมา  พัฒนาการของโคลงและองค์ความรู้การแต่งโคลง ๔ สุภาพ  เพ่ืออธิบายกลวิธีใน

การแต่งโคลง ๔ สุภาพโดยละเอียด  สามารถใช้เป็นคู่มือในการแต่งโคลงให้แก่ผู้สนใจได้เป็นอย่างดี  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๗๓ 

 
 

 

รามเกียรต์ิ ตอนพาลีสอนน้อง 

 

ผู้จัดทํา  นางสาวอรสรา  สายบัว    และนางสาวศิริรตัน์  ทวีทรัพย์   

กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. รามเกียรติ์ ตอนพาลีสอนนอ้ง. กรุงเทพ ฯ : เอดิสัน เพรส โพรดักส์, ๒๕๕๓. (๖๓ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เป็นหนังสือรวบรวมเรื่องรามเกียรต์ิ ตอนพาลีสอนน้อง ทั้งท่ีแทรกอยู่ในเรื่องรามเกยีรต์ิและท่ี

แต่งเป็นเรื่องขึ้นโดยเฉพาะ จํานวน ๕ สํานวน คือ  โคลงเร่ืองพาลีสอนน้อง  ประชุมคําพากย์รามเกียรต์ิ  บท

ละครเร่ืองรามเกียรต์ิ พระราชนิพนธ์ในรัชกาลที่ ๑  และกลอนเรื่องพาลีสอนน้อง สํานวนที่ ๑ - ๒ เนื้อหา

กล่าวถึงคําสั่งสอนของพาลีที่มีต่อสุครีพผู้เป็นน้องชาย  เกี่ยวกับหน้าท่ีและข้อพึงปฏิบัติในฐานะทหารข้ารับใช้

ของพระราม อาทิ ให้มีความขยันหม่ันเพียร  มีความซ่ือสัตย์  มีน้ําใจเอ้ือเฟ้ือเผื่อแผ่ต่อผู้ใต้บังคับบัญชา และมี

ความจงรักภักดีต่อเจ้านาย เป็นต้น  คําสอนเหล่าน้ีล้วนต้ังอยู่บนพ้ืนฐานแห่งคุณธรรม จริยธรรม และความ

เป็นจริงที่ไม่มีวันล้าสมัย  ทําให้มีผู้นิยมอ่านและจดจําเรื่องราวรามเกียรต์ิในตอนดังกล่าวสืบมาถึงปัจจุบัน   



                                               ลําดับที่ ๗๔ 

 
 

เร่ืองของชาติไทย 

 

ผู้ดําเนินการจัดพิมพ์   นางสาวอรสรา  สายบัว  และคณะ 

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. เรื่องของชาติไทย. กรงุเทพฯ : เอดิสัน  เพรส-๔, ๒๕๕๓. (๒๙๕ หน้า)  

 (พิมพ์เผยแพร่ในงานเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนางเจ้าสิรกิิต์ิ  พระบรมราชินีนาถ  เน่ืองในโอกาส

มหามงคลเฉลมิพระชนมพรรษา  ๗๘  พรรษา  ๑๒  สิงหาคม  ๒๕๕๓) 

    

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือเรื่องของชาติไทย น้ี พระยาอนุมานราชธน  อดีตอธิบดีกรมศิลปากรเรียบเรียงขึ้น

ขณะดํารงตําแหน่งผู้ช่วยอธิบดีกรมศิลปากร เม่ือ พ.ศ. ๒๔๘๓  เน้ือหาแบ่งออกเป็น ๒ ภาค คือ  ภาค ๑  

กล่าวถึงอาณาจักรไทยเดิมในภาคต่างๆ ของประเทศจีน  ทั้งด้านสภาพภูมิประเทศ  ชีวิตความเป็นอยู่  

ขนบธรรมเนียมประเพณีทรัพยากรธรรมชาติ  รวมทั้งความสัมพันธ์ระหว่างแว่นแคว้นของไทยด้วยกันและ

ความสัมพันธ์กับจีน  ภาค ๒ กล่าวถึงการต้ังถิ่นฐานในแหลมอินโดจีน  กําเนิดแคว้นสิบสองจุไทย  ล้านช้าง  

แคว้นล้านนาไทย  และแคว้นหริภุญไชย  จนถึงพม่าเข้ามามีอํานาจปกครองล้านนาไทย   

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๗๕ 

 

 

วันภาษาไทยแห่งชาติ  พุทธศักราช ๒๕๕๓ (ตํานานอักษรไทย) 

 

คณะทํางาน  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร ์

 

ศิลปากร,กรม.  วันภาษาไทยแห่งชาติ  พทุธศักราช ๒๕๕๓. กรุงเทพฯ : เอดิสัน เพรส โพรดักส์, ๒๕๕๔. 

(๑๒๕ หน้า) 

  

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือวันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๓ จัดพิมพ์เพ่ือเป็นที่ระลึกในพิธีมอบรางวัล

การประกวดเพลง (เพชรในเพลง) เน่ืองในวันภาษาไทยแห่งชาติประจําปี ๒๕๕๓ เป็นหนังสือที่รวบรวม

รายละเอียดเกี่ยวกับการดําเนินงาน บทเพลงที่ชนะเลิศการประกวด และประวัติผู้ได้รับรางวัลเพชรในเพลง 

รวมทั้งเน้ือหาวิชาการเรื่อง “ตํานานอักษรไทย” ของศาสตราจารย์ยอช  เซเดส์ เพ่ือให้ผู้อ่านได้รับความรู้

เกี่ยวกับประวัติและวิวัฒนาการของอักษรไทย  

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๗๖ 

 

 

พระบรมสารีริกธาตุ คติพระพุทธศาสนาเถรวาทจากอินเดียสู่ประเทศไทย 

 

ผู้เรียบเรียง   นายบุญเตือน ศรีวรพจน์  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. พระบรมสารีริกธาตุ คติพระพุทธศาสนาเถรวาทจากอินเดียสู่ประเทศไทย. 

 นครปฐม : บริษัท รุ่งศิลป์การพิมพ์ (๑๙๗๗) จํากัด, ๒๕๕๓. (๑๒๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ “พระบรมสารีริกธาตุ คติพระพุทธศาสนาเถรวาทจากอินเดียสู่ประเทศไทย” เป็น

การอธิบายการส่งสมณทูตไปเผยแผ่พระพุทธศาสนาลัทธิเถรวาทยังดินแดนต่าง ๆ รวมถึงสุวรรณภูมิ ของพระ

เจ้าอโศกมหาราช ซ่ึงเช่ือกันว่ามีศูนย์กลางแห่งหน่ึงอยู่ที่เมืองนครปฐม พระเจ้าอโศกมหาราชทรงแจกจ่ายพระ

บรมสารีริกธาตุไปยังดินแดนต่าง ๆ พร้อมกับการเผยแผ่พระพุทธศาสนา ทั้งได้สร้างพระสถูปบรรจุพระบรม

สารีริกธาตุขึ้นเป็นจํานวนมาก พระราชกรณียกิจของพระเจ้าอโศกมหาราช เป็นแบบอย่างให้พระมหากษัตริย์

ของดินแดนต่าง ๆ ที่นับถือพระพุทธศาสนาทรงดําเนินตาม สําหรับประเทศไทยมการสถาปนาพระสถูปบรรจุ

พระบรมสารีริกธาตุขึ้นเป็นศูนย์กลางของเมือง   สําคัญ ๆ มาต้ังแต่สมัยสุโขทัยเป็นลําดับมาจนถึงสมัยอยุธยา

ตอนต้น 



                                               ลําดับที่ ๗๗ 

 

ประชุมบทเสภาหลวง 

บทเสภาเรื่องศรีทนนไชยเชียงเม่ียง  บทเสภาเรื่องพระราชพงศาวดาร  บทเสภาเรื่องอาบูหะซัน 

บทเสภาเรื่องพญาราชวังสัน  บทเสภาเรื่องสามัคคีเสวก 

 

บรรณาธิการ    นางสาวทิพพวรรณ  บุญส่งเจริญ  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม   สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ประชุมบทเสภาหลวง. กรุงเทพฯ :  เอดิสัน เพรส โพรดักส์, ๒๕๕๔. (๒๕๘  หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  บทเสภาหลวงหรือเสภาสํานวนหลวง คือ เสภาที่เป็นพระราชนิพนธ์หรือโปรดเกล้าฯ ให้กวีแต่ง

ขึ้นตามกระแสรับสั่ง หนังสือประชุมบทเสภาหลวงน้ี ประกอบด้วยบทเสภาที่ใช้สําหรับเล่นในราชสํานัก ๕ 

เรื่อง คือ เสภาเร่ืองศรีทนนไชยเชียงเมี่ยง เสภาเรื่องพระราชพงศาวดาร เสภาเรื่องอาบูหะซัน เสภาเรื่องพญา

ราชวังสันและเสภาเร่ืองสามัคคีเสวก   

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๗๘ 

 

วิชาอาชีพชาวสยามจากหนังสือวชิรญาณวิเศษ รศ. ๑๐๘ – ๑๑๓ 

 

บรรณาธิการ นางพันธ์ุอร  จงประสิทธ์ิ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. วิชาอาชีพชาวสยามจากหนังสือวชิรญาณวิเศษ รศ. ๑๐๘ – ๑๑๓. กรุงเทพฯ :  เอดิสัน 

เพรส โพรดักส์, ๒๕๕๔. (๓๕๖ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือวิชาอาชีพชาวสยามจากหนังสือวชิรญาณวิเศษ รศ. ๑๐๘ – ๑๑๓ มีเน้ือหาเกี่ยวกับ

ความรู้ในการประกอบอาชีพต่าง ๆ ของคนไทยหรือชาวสยาม  ตามพ้ืนภูมิประเทศ   ของไทยในสมัยรัชกาลท่ี 

๕ ซ่ึงคัดจากข้อเขียนในหนังสือวชิรญาณวิเศษรายสัปดาห์  การจัดพิมพ์หนังสือนี้เป็นการดําเนินงานต่อเน่ือง

จากหนังสือ “วิชาอาชีพชาวสยามจากหนังสือวชิรญาณวิเศษ รศ. ๑๐๙ – ๑๑๐”  ที่กรมศิลปากรเคยพิมพ์

เผยแพร่เม่ือ พ.ศ.  ๒๕๕๑  ทั้งน้ีเน่ืองจากกรมศิลปากรพิจารณาเห็นว่า ยังมีข้อเขียนเรื่องวิชาอาชีพที่น่าสนใจ

อ่ืน ๆ อีกเป็นจํานวนมากที่ยังไม่ได้พิมพ์เผยแพร่ ได้แก่ เรื่องทางเกษตรกรรม  เช่น  เรื่องทํานา  ทําไร่ปอ

กระเจา  การจับปลาบึก  งานหัตถกรรม เช่น    เรื่องช่างทอง  วิธีทําพุ่มขี้ผึ้ง  วิธีทําเครื่องถม  ด้าน

อุตสาหกรรม  เช่น  การทําเหมืองแร่ดีบุก  การทําแร่เหล็ก  การค้าซุง ด้านการสาธารณสุข  เช่น  เรื่องแพทย์

หมอ  และงานบริการ  เช่น  รถจ้าง  เป็นต้น    



                                               ลําดับที่ ๗๙ 

 

รามเกียรติ์บทร้องและบทพากย์ 

พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระรามาธิบดีศรีสินทร มหาวชิราวุธ 

พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว 

 

ผู้ดําเนินการจัดพิมพ์     นางสาวอรสรา  สายบัว 

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. รามเกียรต์ิบทร้องและบทพากย์ พระราชนิพนธพ์ระบาทสมเด็จพระรามาธิบดีศรีสินทร 

มหาวชิราวุธ  พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว. กรุงเทพฯ :  เอดิสัน เพรส โพรดักส์, ๒๕๕๔.  

(๑๕๔ หน้า)  

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือรามเกียรต์ิบทร้องและบทพากย์ พระราชนิพนธ์พระบาทสมเด็จพระรามาธิบดีศรีสินทร 

มหาวชิราวุธ พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว จัดพิมพ์ขึ้นในโอกาสวันภาษาไทยแห่งชาติพุทธศักราช ๒๕๕๔ เน้ือเรื่อง

แบ่งเป็น ๖ ตอน ได้แก่ ๑.สีดาหาย ประกอบด้วยตอนสูรปะนฃาหึง ตอนตามกวาง  ๒.เผาลงกา ๓. พิเภษณ์ถูก

ขับ ๔. จองถนน ๕. ประเดิมศึกลงกา        ๖. นาคบาศ  



                                               ลําดับที่ ๘๐ 

 

 

วันภาษาไทยแห่งชาติ  พุทธศักราช ๒๕๕๔ และสามัคคีเภทคําฉันท์ 

 

คณะทํางาน  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม.  วันภาษาไทยแห่งชาติ  พทุธศักราช ๒๕๕๔ และสามัคคีเภทคําฉันท์. กรุงเทพฯ : เอดิสัน 

เพรส โพรดักส์, ๒๕๕๔. (๑๒๘ หน้า) 

  

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือวันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๔ และสามัคคีเภทคําฉันท์จัดพิมพ์เพ่ือเป็นที่

ระลึกในพิธีมอบรางวัลการประกวดเพลง (เพชรในเพลง) เน่ืองในวันภาษาไทยแห่งชาติประจําปี ๒๕๕๔ เป็น

หนังสือท่ีรวบรวมรายละเอียดเก่ียวกับการดําเนินงาน บทเพลงที่ชนะเลิศการประกวด และประวัติผู้ได้รับ

รางวัลเพชรในเพลง นอกจากน้ียังจัดพิมพ์วรรณคดีเรื่อง “สามัคคีเภทคําฉันท์” ของนายชิต  บุรทัต ซ่ึงมีคุณค่า

ด้านเน้ือหาสาระและวรรณศิลป์รวมไว้ในเล่มด้วย 

 



                                               ลําดับที่ ๘๑ 

 

 

ไตรภูมิ เอกสารจากหอสมุดแห่งชาติกรุงปารีส 

 

ตรวจสอบชําระต้นฉบับ   นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์  

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม.  ไตรภูมิ เอกสารจากหอสมุดแห่งชาติกรุงปารีส . กรุงเทพฯ : เอดิสัน เพรส โพรดักส์, ๒๕๕๔. 

(๑๙๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  เนื้อหาในไตรภูมิฉบับที่ได้สําเนาเอกสารจากหอสมุดแห่งชาติกรุงปารีสนี้แบ่งเป็น ๕ ตอน คือ 

ตอนท่ี ๑  พระบรเมศวรสร้างจักรวาล เขาพระสุเมรุและเขาสัตบริภัณฑ์ ตอนท่ี ๒  พระพุทธเจ้า ๕ พระองค์ 

กล่าวถึงพระพุทธเจ้า ๕ พระองค์ที่อุบัติขึ้นในภัทกัลป์ ตอนที่ ๓ มหาพรหมเทพราชสร้างเทวดาต่างๆ กล่าวถึง

พระธรรมาธิกัลปหรือมหาพรหมเทพราชต้ังดินฟ้ามหาสมุทร ตอนท่ี  ๔  เร่ิมเน้ือหาเหตุการณ์ก่อนท่ีไฟประลัย

กัลป์จะล้างโลก และ ตอนท่ี ๕ กล่าวถึงนรกภูมิ   

 



                                               ลําดับที่ ๘๒ 

 

 

CD บันทึกการอบรมเชิงปฏบิัติการเรื่อง “เสภา : การประพันธ์และการขับขาน” 

 

คณะทํางาน  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

 กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ กรมศิลปากร ได้ดําเนินการโครงการ

เน่ืองในวันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๔ จัดการอบรมเชิงปฏิบัติการเร่ือง “เสภา : การประพันธ์และ

การขับขาน” ขึ้น เม่ือวันที่ ๑๔ – ๑๕ มิถุนายน ๒๕๕๔  ณ ห้องเทพประทาน  โรงแรมเวียงใต้  บางลําพู 

กรุงเทพมหานคร เพ่ือรวบรวมและถ่ายทอดองค์ความรู้ด้านการประพันธ์ การขับขานทํานองร้อยกรองไทย 

ประเภทกลอนเสภา เพ่ือให้ผู้ศึกษาภาษาและวรรณกรรมไทย มีความเข้าใจและตระหนักในคุณค่าของงาน

วรรณกรรมร้อยกรอง ประเภทกลอนเสภา   

 ทั้งน้ีได้เรียนเชิญผู้ทรงคุณวุฒิเป็นวิทยากรการอบรมฯ ในหัวข้อต่างๆ การอบรมเชิงปฏิบัติการฯ ครั้งน้ี 

มีครู อาจารย์ภาษาไทย และนักเรียน นักศึกษาจากสถาบันการศึกษาทั่วประเทศเข้าร่วมงานจํานวน ๒๐๐ คน  

และมีผู้สนใจอีกเป็นจํานวนมากท่ีไม่สามารถเข้าร่วมการอบรมเชิงปฏิบัติการฯ ได้  คณะทํางานจึงได้จัดทํา CD 

บันทึกการอบรมเชิงปฏิบัติการ เผยแพร่ข้อมูลเร่ือง “เสภา : การประพันธ์และการขับขาน”  เพ่ือจัดส่งให้

ผู้สนใจและสถานศึกษาต่างๆ พร้อมกับเอกสารประกอบการอบรม  

 



                                               ลําดับที่ ๘๓ 

 

 

ภูมิแผ่นดนิมรดกไทย : พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวกับการเสด็จพระราชดําเนินแหล่งมรดกไทย 

 

บรรณาธิการ   นางสาวอรสรา  สายบัว และคณะ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ภมูิแผ่นดินมรดกไทย : พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวกับการเสด็จพระราชดําเนิน    

 แหล่งมรดกไทย. นครปฐม : บริษัท รุ่งศิลป์การพิมพ์ (๑๙๗๗) จํากัด, ๒๕๕๔. (๒๕๖ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ “ภูมิแผ่นดินมรดกไทย: พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวกับการเสด็จพระราชดําเนิน

แหล่งมรดกไทย” เป็นงานรบรวมพระราชกรณียกิจเก่ียวกับการเสด็จพระราชดําเนินไปแหล่งโบราณคดีและ

ประวัติศาสตร์ในภูมิภาคต่าง ๆ ของประเทศไทย ในทุกแห่งที่ได้เสด็จพระราชดําเนินได้ทรงพระกรุณาโปรด

เกล้า ฯ พระราชทานแนวพระราชดําริในการอนุรักษ์ สืบทอดมรดกวัฒนธรรมแก่กรมศิลปากร ซ่ึงกรมศิลปากร

ในฐานะหน่วยงานท่ีมีหน้าท่ีรักษาสืบทอดศิลปวัฒนธรรมของชาติได้น้อมนําเป็นแนวทางในการปฏิบัติ ด้วย

สํานึกในพระมหากรุณาธิคุณล้นเกล้าฯ หนังสือเล่มน้ีจึงเป็นประจักษ์พยานแห่งพระราชกรณียกิจเก่ียวกับการ

รักษาสืบทอดมรดกทางวัฒนธรรมของชาติตลอดระยะเวลากว่า ๖๐ ปีที่เสด็จดํารงในสิริราชสมบัติ 



                                               ลําดับที่ ๘๔ 

 

 

ปัญญาสชาดก ภาคภาษาไทย – บาลี เล่มท่ี ๑ 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระต้นฉบับ นักภาษาโบราณ สํานักหอสมุดแห่งชาติ และ นักอักษรศาสตร์                    

  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ปัญญาสชาดก ภาคภาษาไทย – บาลี เล่มที่ ๑ - ๔ . กรุงเทพฯ : แปลน พริ้นท์ต้ิง จํากัด, 

 ๒๕๕๕.  

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ “ปัญญาสชาดก ภาคภาษาไทย-บาลี เล่ม ๑ - ๔” น้ี มีที่มาจากนิทานปรัมปราซ่ึง

พระเถระชาวเชียงใหม่ได้รวบรวมแล้วนํามารจนาเป็นชาดกภาษาบาลีขึ้นเม่ือประมาณ พ.ศ. ๒๐๐๐ – ๒๒๐๐ 

เน้ือหาสาระในชาดกแต่ละเรื่องกล่าวถึงพระพุทธเจ้าเม่ือครั้งเสวยชาติเป็นพระโพธิสัตว์ มีปณิธานมุ่งม่ันในการ

บําเพ็ญพระบารมีต่าง ๆ ในอดีตชาติโดยมิได้ย่อท้อ ด้วยปรารถนาสูงสุดเพ่ือบรรลุพระสัมมาสัมโพธิญาณ

เท่าน้ัน ปัญญาสชาดกจึงเป็นวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาที่มีเน้ือหาให้ความบันเทิง พร้อมท้ังสอดแทรกคติ

สอนใจและหลักจริยธรรมไว้อย่างแนบเนียน  

 



                                               ลําดับที่ ๘๕ 

 

 

ร้อยกรองเทิดพระเกียรติคุณสมเด็จพระเจ้าภคินีเธอ เจ้าฟ้าเพชรรัตนราชสุดา สิริโสภาพัณณวด ี

 

บรรณาธิการ    นางสาวอรสรา  สายบัว และคณะ 

                    กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. ร้อยกรองเทิดพระเกียรติคุณสมเด็จพระเจ้าภคินีเธอ เจ้าฟ้าเพชรรัตนราชสุดา สิริโสภาพัณณวด.ี                                      

 นครปฐม : บริษัท รุ่งศิลป์การพิมพ์ (๑๙๗๗) จํากัด, ๒๕๕๕. (๑๒๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ “ร้อยกรองเทิดพระเกียรติคุณสมเด็จพระเจ้าภคินีเธอ เจ้าฟ้าเพชรรัตนราชสุดา 

สิริโสภาพัณณวดี” นี้ เนื้อหากล่าวถึงพระประวัติและพระกรณียกิจด้านต่าง ๆ ที่ทรงมีคุณูปการต่อปวงชนชาว

ไทย ประพันธ์โดยกวีผู้ทรงคุณวุฒิที่เช่ียวชาญด้านกวีนิพนธ์จํานวน ๘ คน แบ่งเป็น ๗ หัวข้อเรียงร้อยต่อกัน คือ 

“อาศิรวาทสักการะอาลัย” ประพันธ์โดย คุณหญิงกุลทรัพย์  เกษแม่นกิจ “ขัตติยาดิศัยศรีรัฐสยาม” ประพันธ์

โดย นายสถาพร  ศรีสัจจัง “พระจริยางามประภัสสร์” ประพันธ์โดย นายชูชาติ-นายวุฒิชาติ ชุ่มสนิท “เพชร

รัตนแห่งแผ่นดิน” ประพันธ์โดย รองศาสตราจารย์วันเนาว์ ยูเด็น  “อาจิณราชกิจแทนพระองค์” ประพันธ์โดย 

หม่อมราชวงศ์อรฉัตร ซองทอง  ทรงโอบเอ้ือปวงประชา” ประพันธ์โดย นายวรวุฒิ  ภักดีบุรุษ และ “ปัจฉิ

มาศิรพจน์ ประพันธ์โดย นายบุญเตือน ศรีวรพจน์  



                                               ลําดับที่ ๘๖ 

 

 

ไตรภมูิกถา พระราชนิพนธ์ พญาลิไทย 

 

บรรณาธิการ นางสาวอรสรา  สายบัว และคณะ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม   สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ไตรภมูิกถา พระราชนิพนธ์ พญาลิไทย. กรุงเทพฯ : เอดิสัน เพรส โปรดักส์, ๒๕๕๕. 

 (๒๓๕ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ ไตรภูมิกถา หรือไตรภูมิพระร่วง พระราชนิพนธ์ของพระมหาธรรมราชาที่ ๑ ลิไทย 

คณะกรรมการวรรณคดีแห่งชาติได้ประกาศยกย่องหนังสือ “ไตรภูมิกถา” เป็นวรรณคดีดีเด่นในสมัยสุโขทัย 

เน่ืองจากมีสํานวนโวหารที่ดีเป็นแบบอย่างในการใช้ภาษาไทย ประกอบกับคติเร่ืองไตรภูมิมีอิทธิพลต่อวิถีชีวิต

ของชาวไทยสืบเน่ืองมาถึงปัจจุบัน การจัดพิมพ์ครั้งนี้นักภาษาโบราณ สํานักหอสมุดแห่งชาติได้ตรวจสอบชําระ

ต้นฉบับจากหนังสือคัมภีร์ใบลานเพื่อความสมบูรณ์ถูกต้อง 

 



                                               ลําดับที่ ๘๗ 

 

 

ไตรภูมิกถา ฉบับถอดความ 

 

บรรณาธิการ นางสาวอรสรา  สายบัว และคณะ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม   สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ไตรภมูิกถา ฉบับถอดความ. กรุงเทพฯ : เอดิสัน เพรส โปรดักส์, ๒๕๕๕. ( ๓๑๗ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือไตรภูมิกถาฉบับถอดความ ของโครงการอาเซียน เป็นการเรียบเรียงถอดความเร่ือง

ไตรภูมิกถา พระนิพนธ์ของพระมหาธรรมราชาท่ี ๑ ลิไทย ออกเป็นสํานวนอ่านเข้าใจง่าย แทนสํานวนเดิมท่ีมี

มากกว่า ๗๐๐ ปี โดยเคยพิมพ์รวมไว้ในหนังสือชุดวรรณกรรมอาเซียน (Anthology of ASEAN Literature 

VOLUME 1 b) 

 

 



                                               ลําดับที่ ๘๘ 

 

 

ไตรภูมิกถา ฉบับท้องถ่ิน 

 

บรรณาธิการ นางสาวอรสรา  สายบัว และคณะ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม   สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ไตรภูมิกถา ฉบับท้องถ่ิน. กรุงเทพฯ : เอดิสัน เพรส โปรดักส์, ๒๕๕๕. (๒๒๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือไตรภูมิฉบับท้องถ่ิน เป็นการรวบรวมพิมพ์เรื่องไตรภูมิที่เป็นสํานวนของแต่ละท้องถิ่น 

คือ ภาคเหนือ ภาคอีสาน และภาคใต้ เพ่ือเผยแพร่เป็นครั้งแรก 

 

 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๘๙ 

 

 

 

 

วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๕ และเรื่อง “ร้องรําทําเพลง” 

 

คณะทํางาน นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์ และคณะ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม   สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๕ และเรื่อง “ร้องรําทําเพลง”. กรุงเทพฯ : เอดิสัน 

เพรส โปรดักส์, ๒๕๕๕. (๑๐๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือเรื่อง วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๕ จัดพิมพ์เพ่ือมอบเป็นที่ระลึกในพิธี

มอบรางวัลการประกวดเพลง (เพชรในเพลง) เนื่องในวันภาษาไทยแห่งชาติ ที่รวบรวมรายละเอียดเกี่ยวกับการ

ดําเนินงาน บทเพลงที่ชนะเลิศการประกวด และประวัติผู้ได้รับรางวัลเพชรในเพลง รวมท้ังเรื่อง ร้องรําทําเพลง  

พระนิพนธ์สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ เจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์ ที่เกี่ยวกับความรู้ศิลปะการแสดง

ไทย 



                                               ลําดับที่ ๙๐ 

 

 

สมุดมาลัยและสุบินกลอนสวด 

 

บรรณาธิการ นางสาวสุธีรา  สัตยพันธ์ และคณะ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม   สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. สมุดมาลัยและสุบินกลอนสวด. กรุงเทพฯ : เอดิสัน เพรส โปรดักส์, ๒๕๕๕.    (๑๑๕ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เน่ืองในโอกาสวันภาษาไทยแห่งชาติ ๒๙ กรกฎาคม ๒๕๕๕ กรมศิลปากรได้มอบให้สํานัก

วรรณกรรมและประวัติศาสตร์จัดพิมพ์หนังสือเรื่องสมุดมาลัยและสุบินกลอนสวด ซ่ึงเป็นหนังสือเก่าหายาก

และเป็นวรรณคดีที่มีคุณค่าทางจริยศาสตร์ มีคติธรรมสอนใจ ช้ีให้เห็นผลของการทําบุญและเห็นโทษจากการ

ทําบาป อีกทั้งมีคุณค่าด้วยวิธีการถ่ายจากต้นฉบับเดิม เพ่ือรักษาต้นฉบับวรรณกรรมสําคัญให้คงอยู่สืบไป 

 

 

 



                                               ลําดับที่ ๙๑ 

 

 

ประชุมสุภาษติสอนหญิง 

 

บรรณาธิการ นางสาวศิริรัตน์  ทวีทรัพย์ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม   สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ประชุมสุภาษิตสอนหญิง. กรุงเทพฯ : เอดิสัน เพรส โปรดักส์, ๒๕๕๕. (๒๔๗ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือประชุมสุภาษิตสอนหญิง เป็นการรวบรวมต้นฉบับสุภาษิตคําสอนท่ีเป็นหลัก

ประพฤติปฏิบัติของสตรีตามค่านิยมของสังคมไทย ต้ังแต่สมัยอยุธยาถึงรัชกาลที่ ๔ แห่งกรุงรัตนโกสินทร์   

รวม ๑๑ เรื่อง เรียงตามระยะเวลา ได้แก่ ๑) แม่สอนลูก ๒) สุภาษิตสอนหญิง ๓) กฤษณาสอนน้องคําฉันท์   

ฉบับกรุงธนบุรี ๔) สุภาษิตสอนสาว ๕) คําฉันท์สอนหญิง ๖) คํากลอนสอนหญิง ๗) กฤษณาสอนน้องคําฉันท์ 

พระนิพนธ์สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตโนรส ๘) สุภาษิตสอนสตรี ๙) โอวาทกระสัตรี ๑๐) 

นารีศรีสวัสด์ิ ๑๑) พิเภกสอนบุตร 

 



                                               ลําดับที่ ๙๒ 

 

 

รามเกียรติ์จากตู้ลายรดนํ้า 

 

ผู้เรียบเรียง นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์ นักอักษรศาสตรเ์ช่ียวชาญ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม   สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร,กรม. รามเกียรติ์จากตู้ลายรดนํ้า. นครปฐม : รุ่งศิลป์การพิมพ์ (๑๙๗๗), ๒๕๕๕.       (๒๔๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือเรื่อง รามเกียรติ์จากตู้ลายรดน้ํา เป็นการศึกษาวิเคราะห์เรื่องรามเกียรต์ิที่ปรากฏบน

ตู้ลายรดนํ้าของหอพระสมุดวชิรญาณ ปัจจุบันอยู่ในความดูแลของกรมศิลปากร ตู้ลายรดนํ้าดังกล่าวเป็นงาน

ช่างประณีตศิลป์ช้ันสูง มีคุณค่าย่ิงต่อการศึกษาศิลปะไทยแบบประเพณี เป็นแบบอย่างแก่ช่างไทยและผู้ศึกษา

ศิลปกรรมไทย ซ่ึงได้คัดเลือกเรื่องรามเกียรต์ิที่ปรากฏบนตู้ลายรดนํ้าบางส่วนนําเสนอภาพที่มีความงาม

ประกอบการอธิบายเรื่องราวจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรต์ิ 



                                               ลําดับที่ ๙๓ 

 

 

นิทานวชิรญาณ เล่ม ๑ – ๒ 

 

ตรวจสอบชําระ จัดทําและบรรณาธิการ   นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร  

     นักอักษรศาสตร์ชํานาญการพิเศษ  

 

ศิลปากร, กรม.นทิานวชิรญาณ เล่ม ๑ – ๒. กรุงเทพฯ :ยูเน่ียนอุลตร้าไวโอเรต จํากัด, ๒๕๕๕.  (๘๑๑ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือเรื่อง นิทานวชิรญาณ เล่ม ๑ – ๒ เป็นวรรณกรรมประเภทบันเทิงคดีที่มีคุณค่าท้ัง

เน้ือหาสาระและความบันเทิง กําเนิดในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เน่ืองจากบรรดา

สมาชิกวชิรญาณได้เรียบเรียงเรื่องราวต่าง ๆ เป็นสํานวนร้อยแก้วหรือร้อยกรองส่งให้กรรมสัมปาทิกของ

หนังสือวชิรญาณ ซ่ึงปฏิบัติหน้าท่ีเช่นเดียวกับคณะบรรณาธิการพิจารณาเพื่อพิมพ์เผยแพร่ในหนังสือพิมพ์วชิ

รญาณ วชิรญาณวิเศษ วชิรญาณสโมสร และวชิรญาณต้นฉบับปีใหม่ตามลําดับ เม่ือพุทธศักราช ๒๔๒๘ – 

๒๔๔๓ เพ่ือให้อ่านกันในบรรดาสมาชิกวชิรญาณ วรรณกรรมที่พิมพ์เผยแพร่ดังกล่าวเป็นเรื่องที่น่าสนใจ ให้

แนวคิด ทั้งยังสะท้อนถึงสภาพวิถีชีวิต ขนบธรรมเนียมประเพณี และสังคมในอดีต อันเป็นอุทาหรณ์แก่อนุชน

ในการดําเนินชีวิตเรียนรู้ และซึมทราบถึงวิวัฒนาการของสังคมที่ได้พัฒนาไปสู่ความเจริญรุ่งเรืองมาเป็นลําดับ 



                                               ลําดับที่ ๙๔ 

 

 

สุริยพันธุ์คํากลอน 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์ 

   กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. สุริยพันธุ์คํากลอน. กรงุเทพฯ: บริษัท เอดิสัน เพรส โพรดักส์  จํากัด, ๒๕๕๖. 

         (๓๒๑ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องสุริยพันธ์ุคํากลอนน้ีพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระสมมตอมรพันธ์ุ ได้ทรงนิพนธ์ขึ้นขณะ

ดํารงพระยศเป็นกรมหมื่นรวมท้ังกวีอ่ืนอีกหลายท่านในสมัยรัชกาลท่ี ๕ เรื่องสุริยพันธ์ุน้ีเน้ือหาของเร่ืองมีความ

เปลี่ยนแปลงไปจากธรรมเนียมนิยมแต่เดิมของเรื่องจักร ๆ วงศ์ ๆ ที่มักดําเนินเรื่องตามแนวทางของการท่ี

พระเอกของเร่ืองจะต้อง “หาวิชา ฆ่ายักษ์ ลักนาง” และมักมีเรื่องของอภินิหาร เทพดลบันดาล เทพอุ้มสม 

เรื่องเหนือจริง เรื่องสุริยพันธ์ุเนื้อหาของเรื่องมีความสมจริง การกระทําของตัวละครเหตุการณ์ที่เกิดข้ึนเน้นที่

ความเป็นไปได้ และสอดแทรกความรู้เรื่องขนบธรรมเนียมประเพณีไว้ โดยมีทั้งหมด ๒๘ ตอน ซ่ึงแต่ละตอนจะ

ระบุนามผู้แต่งไว้  



                                               ลําดับที่ ๙๕ 

 

 

จิตรกรรมรามเกียรติ์ วัดสุทัศนเทพวราราม 

 

ผู้เรียบเรียง  นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์ ผู้อํานวยการสํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. จิตรกรรมรามเกียรต์ิ วัดสุทัศนเทพวราราม. กรุงเทพฯ : บริษัทรุ่งศลิป์การพิมพ์ (๑๙๗๗)  

จํากัด, ๒๕๕๖. (๒๕๖ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือจิตรกรรมรามเกียรต์ิ วัดสุทัศนเทพวราราม เป็นการรวบรวมภาพจิตรกรรมเร่ือง

รามเกียรต์ิที่กรอบไม้ภายในพระอุโบสถวัดสุทัศนเทพวรารามวาดโดยช่างฝีมือสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น โดย

ภาพจิตรกรรมเหล่าน้ันมีอายุเก่ากว่าร้อยปีย่อมชํารุดเสื่อมสภาพไปตามกาลเวลา การจัดทําหนังสือเล่มน้ีขึ้นก็

เพ่ือบันทึกไว้เป็นหลักฐานและเผยแพร่แก่สาธารณชน นอกจากน้ีในเล่มยังมีการกล่าวถึงความรู้เรื่องรามเกียรต์ิ

ในศิลปกรรมไทยได้แก่ ด้านวรรณกรรม นาฏกรรมและประติมากรรมพร้อมท้ังยังมีประวัติวัดสุทัศน์ในหัวข้อ 

“วัดสุทัศนเทพวราราม ศูนย์กลางพระมหานคร บวรรัตนโกสินทร์” 

 

 



                                               ลําดับที่ ๙๖ 

 

ประชุมนิราศภาคใต้ 

นิราศนครศรีธรรมราช 

นิราศปักษ์ใต้  นิราศแพรกไพร 

ผู้เรียบเรียงและตรวจสอบชําระ  นางสาวอรสรา สายบัว 

                               กลุ่มภาษาและวรรณกรรม    สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

ศิลปากร, กรม. ประชุมนิราศภาคใต้:นิราศนครศรีธรรมราศ นิราศปักษ์ใต้ นิราศแพรกไพร.  กรุงเทพฯ: 

 บริษัท เอดิสัน เพรส โพรดักส์ จํากัด, ๒๕๕๖. (๒๑๕ หน้า) 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ“ประชุมนิราศภาคใต้” เป็นหนังสือรวบรวมวรรณกรรมนิราศ ๓ เรื่อง ซ่ึงมีเนื้อหา

เกี่ยวกับภาคใต้ คือ 

 นิราศนครศรีธรรมราช  นายแก้ว กรมพระคลังสวน  แต่งพรรณนาการเดินทางตามเสด็จ

พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เสด็จประพาสหัวเมืองทะเลฝ่ายตะวันตก เม่ือพุทธศักราช ๒๔๐๒  

 นิราศปักษ์ใต้ พระเจ้าราชวรวงศ์เธอ กรมหม่ืนอมรมนตรี ทรงนิพนธ์เรื่องการเดินทางตามเสด็จ

พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว คราวเดียวกับนิราศนครศรีธรรมราช 

 นิราศแพรกไพร พระครูดง วัดอรุณราชวรารามราชวรมหาวิหาร แต่งพรรณนาการเดินทางระหว่าง

เดินทางกลับจากนครศรีธรรมราชถึงกรุงเทพมหานคร หลังจากจําพรรษาอยู่ที่เมืองนครศรีธรรมราชและเมือง

ตะกั่วทุ่งในสมัยรัชกาลท่ี ๔ 

 



                                               ลําดับที่ ๙๗ 

 

 

ประชุมวรรณคดีเรื่อง พระพุทธบาท 

 

ผู้ตรวจสอบชาํระ นางสาวสุธีรา สัตยพันธ์  

 

ศิลปากร, กรม. ประชุมวรรณคดีเรื่อง พระพุทธบาท. กรุงเทพฯ : บริษัท เอดิสัน เพรส โพรดักส์  

 จํากัด,  ๒๕๕๖. (๓๓๙ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ “ประชุมวรรณคดีเรื่อง พระพุทธบาท” แสดงคติความเช่ือและความศรัทธาในรอยพระ

พุทธบาทของพุทธศาสนิกชนไทย โดยรวมวรรณคดีร้องกรองสมัยอยุธยาถึงรัตนโกสินทร์ที่มีเน้ือหาเกี่ยวกับพระ

พุทธบาทสระบุรี รวม ๙ เรื่อง ได้แก่ “โคลงนิราศเจ้าฟ้าอภัย” พระนิพนธ์ของเจ้าฟ้าอภัย พระราชโอรสใน

สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวท้ายสระ “บุณโณวาทคําฉันท์” และ “โคลงนิราศพระพุทธบาท” ของพระมหานาค วัดท่า

ทราย “กาพย์ห่อโคลงประพาสธารทองแดง” และ “กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก” พระนิพนธ์ของเจ้าฟ้าธรรมธิ

เบศในสมัยพระเจ้าอยู่หัวบรมโกศ ส่วนวรรณคดีร้อยกรองสมัยรัตนโกสินทร์มี ๔ เรื่อง ได้แก่ “นิราศพระบาท” 

ของสุนทรภู่ “โคลงนิราศวัดรวก” ของหลวงธรรมาภิมณฑ์ (ถึก จิตรกถึก) “นิราศพระบาท” สํานวนนายจัด 

และ “โคลงลิลิตด้ันตํานานพระพุทธบาท” พระนิพนธ์สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระนราธิปประพันธ์

พงศ์ 



                                               ลําดับที่ ๙๘ 

 

 

พหลาคาวีคําฉันท ์

ตรวจสอบชําระต้นฉบับ  นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์ 

บรรณาธิการ   นางสาวอรสรา สายบัว หัวหน้ากลุ่มภาษาและวรรณกรรม 

  นางสาวทิพพวรรณ  บุญส่งเจริญ นักอักษรศาสตร์ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม    สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. พหลาคาวีคําฉันท์.บริษัท เอดิสัน เพรส โพรดักส์ จํากัด, ๒๕๕๖. (๑๐๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ พหลาคาวีเป็นผลงานประพันธ์ของหลวงธรรมาภิมณฑ์ (ถึก  จิตรกถึก) เป็นผลงานท่ีค้นพบ

ล่าสุดยังไม่เคยพิมพ์เผยแพร่มาก่อน เรื่องนี้มีที่มาจากปัญญาสชาดกเร่ืองพหลาคาวีชาดก ต้นฉบับเป็นสมุดไทย

เส้นดินสอดํา เขียนด้วยลายมือเดียวกับโคลงนิราศวัดรวกและโคลงนิราศวัดสมุหประดิษฐ์ ซ่ึงกรมศิลปากรให้

พิมพ์เผยแพร่ไปแล้ว สันนิษฐานว่าลายมือดังกล่าวเป็นของท่านผู้ประพันธ์ เรื่องพหลาคาวีแต่งเป็นคําฉันท์ 

ประกอบด้วยคําประพันธ์ ๖ ชนิด ได้แก่ อินทรวิเชียรฉันท์ ๑๑ โตฎกฉันท์ ๑๒ วสันตดิลกฉันท์ ๑๔ ฉบังกาพย์ 

๑๖ สัททุลวิกกีฬิตฉันท์ ๑๙ และสุรางคนางค์กาพ ๒๘ 



                                               ลําดับที่ ๙๙ 

 

 

ประชุมเชิญขวัญ 

 

ดําเนินการจัดพิมพ์  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม    สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

      นางสาวศิริรัตน์  ทวีทรัพย์ 

      นางสาวสุธีรา  สัตยพันธ์ 

      นางสาวทิพพวรรณ  บุญส่งเจริญ 

 

ศิลปากร, กรม. ประชุมเชญิขวัญ. พิมพ์ครั้งที่ ๙. กรงุเทพฯ : บริษัท เอดิสัน เพรส โพรดักส์ จํากัด,       

๒๕๕๖. (๑๖๔ หน้า) 

 

เนื้อเร่ืองโดยย่อ     เรื่องประชุมเชิญขวัญ นี้ สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ ทรง

รวบรวมจากต้นฉบับหนังสือเชิญขวัญของเก่าเก็บรักษาในหอสมุดวชิรญาณ พิมพ์เผยแพร่ครั้งแรกเม่ือ พ.ศ. 

๒๔๖๑ เน้ือเรื่องกล่าวถึงประเพณีและวิถีชีวิตของคนไทยท่ีมีความผูกพันเกี่ยวข้องกับขวัญ เช่น การทําขวัญ

โกนจุก การทําขวัญนาค การทําขวัญคู่บ่าวสาวในงานแต่งงาน การทําขวัญสัตว์และสิ่งของเช่น การทําขวัญช้าง 

ขวัญกระบือ การทําขวัญข้าว การทําขวัญนา การทําขวัญเสาเรือน ซ่ึงสิ่งเหล่านี้ เป็นภูมิปัญญาท่ีเกี่ยวข้องกับ

วิถีชีวิตและคติความเช่ือของบรรพชนไทยที่ยังคงรักษาสืบทอดกันมาช้านาน 



                                               ลําดับที่ ๑๐๐ 

 

 

วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๖ 

“๑ ทศวรรษ พ.ศ. ๒๕๔๗ – ๒๕๕๖ เพชรในเพลง” 

 

คณะทํางาน นายวัฒนะ บุญจับ   นางดาวรัตน์ ชูทรัพย์ 

        กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

ศิลปากร, กรม. สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์. วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๖.  

    ๑ ทศวรรษเพชรในเพลง. กรุงเทพฯ : กรม, ๒๕๕๖. 

 

เนื้อเร่ืองโดยย่อ  หนังสือ “วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๖” จัดพิมพ์เพ่ือเป็นที่ระลึกในพิธีมอบ

รางวัลการประกวดเพลง (เพชรในเพลง) เน่ืองในวันภาษาไทยแห่งชาติ ประจําปี ๒๕๕๖ เป็นหนังสือท่ีรวบรวม

รายละเอียดเก่ียวกับการดําเนินงาน บทเพลงท่ีชนะเลิศการประกวด ประวัติผู้ได้รับรางวัลเพชรในเพลง รวมทั้ง

เรื่องการดําเนินงานเพชรในเพลงในรอบ ๑ ทศวรรษ 

   รวมบทเพลงท่ีได้รับรางวัลชนะเลิศ บทความของนายบูรพา อารัมภีร นายวัฒนะ บุญจับ และ

นางดาวรัตน์ ชูทรัพย์ คณะกรรมการตัดสินการประกวดเพลงฯ เพ่ือให้ผู้อ่านได้รับความรู้เกี่ยวกับวงการเพลง

ไทยในปัจจุบัน 



                                               ลําดับที่ ๑๐๑ 

 

 

พระประวัติและประชุมบทละครดึกดําบรรพ์ 

 

บรรณาธิการ  นางสาวศิริรัตน์  ทวีทรัพย์ 

      กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. พระประวัติและประชุมบทละครดึกดําบรรพ์.กรงุเทพฯ: บริษัท เอดิสันเพรสโพรดักส์ 

 จํากัด, ๒๕๕๖. (๓๒๖ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ เรื่องพระประวัติและประชุมบทละครดึกดําบรรพ์ มีเน้ือหา ๒ ส่วน ส่วนแรกเป็น “พระประวัติ” 

ของสมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัติวงศ์ ซ่ึงได้นํามาจากหนังสือ “พระประวัติ เฉลิมพระเกียรติสมเด็จเจ้า

ฟ้ากรมพระยานริศรานุวัติวงศ์” และส่วนที่สองเป็นพระนิพนธ์ประชุมบทละครดึกดําบรรพ์ มีทั้งหมด ๘ เรื่อง 

คือ สังข์ทอง คาวี อิเหนา สังข์ศิลป์ชัย กรุงพาณชมทวีป รามเกียรต์ิ อุณรุทและมณีพิชัย โดยพระนิพนธ์ประชุม

บทละครดึกดําบรรพ์นั้นได้พิมพ์ตามต้นฉบับซ่ึงกรมศิลปากรจัดพิมพ์อุทิศถวายในวาระ ๑๐๐ ปีวันประสูติ 

 



                                               ลําดับที่ ๑๐๒ 

 

นิทานวชิรญาณ เล่ม ๓ – ๔ 

 

ตรวจสอบชําระ จัดทําและบรรณาธิการ   นางสาวผกาวรรณ  เดชเทวพร  

     กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์

  

ศิลปากร, กรม.นทิานวชิรญาณ เล่ม ๓ – ๔. กรุงเทพฯ :ยูเน่ียนอุลตร้าไวโอเรต จํากัด, ๒๕๕๖.   

(๑,๔๗๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือเรื่อง นิทานวชิรญาณ เล่ม ๓ – ๔ เป็นวรรณกรรมประเภทบันเทิงคดีที่มีคุณค่าท้ัง

เน้ือหาสาระและความบันเทิง กําเนิดในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เน่ืองจากบรรดา

สมาชิกวชิรญาณได้เรียบเรียงเรื่องราวต่าง ๆ เป็นสํานวนร้อยแก้วหรือร้อยกรองส่งให้กรรมสัมปาทิกของ

หนังสือวชิรญาณ ซ่ึงปฏิบัติหน้าท่ีเช่นเดียวกับคณะบรรณาธิการพิจารณาเพื่อพิมพ์เผยแพร่ในหนังสือพิมพ์วชิ

รญาณ วชิรญาณวิเศษ วชิรญาณสโมสร และวชิรญาณต้นฉบับปีใหม่ตามลําดับ เม่ือพุทธศักราช ๒๔๒๘ – 

๒๔๔๓ เพ่ือให้อ่านกันในบรรดาสมาชิกวชิรญาณ วรรณกรรมท่ีพิมพ์เผยแพร่ดังกล่าวเป็นเรื่องที่น่าสนใจ ให้

แนวคิด ทั้งยังสะท้อนถึงสภาพวิถีชีวิต ขนบธรรมเนียมประเพณี และสังคมในอดีต อันเป็นอุทาหรณ์แก่อนุชน

ในการดําเนินชีวิตเรียนรู้ และซึมทราบถึงวิวัฒนาการของสังคมที่ได้พัฒนาไปสู่ความเจริญรุ่งเรืองมาเป็นลําดับ 



                                               ลําดับที่ ๑๐๓ 

 

วรรณคดีแห่งชาติ เล่ม ๑ 

 

ดําเนินการจัดพิมพ์  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

นางสาวอรสรา  สายบัว  นางพันธ์ุอร  จงประสิทธ์ิ 

นายวัฒนะ  บุญจับ  นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์ 

นางสาวศิริรัตน์  ทวีทรัพย์  นางสาวสุธีรา  สัตยพันธ์ 

นางสาวทิพพวรรณ  บุญส่งเจริญ 

 

ศิลปากร, กรม. วรรณคดีแห่งชาติ เล่ม ๑.กรุงเทพฯ: บริษัท เอดิสันเพรสโพรดักส์ จํากัด, ๒๕๕๖. 

 (๒๗๒ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือวรรณคดีแห่งชาติเล่ม ๑ ประกอบด้วยวรรณคดีสมัยสุโขทัยและวรรณคดีที่มีต้นเค้า

จากสมัยดังกล่าวจํานวน ๗ เรื่อง ได้แก่ ศิลาจารึกหลักท่ี ๑ จารึกพ่อขุนรามคําแหง,  ศิลาจารึกหลักท่ี ๒ จารึก

วัดศรีชุม, ศิลาจารึกหลักท่ี ๓ จารึกนครชุม, ไตรภูมิกถา, สุภาษิตพระร่วง, ตํารับท้าวศรีจุฬาลักษณ์และมังราย

ศาสตร์ ทั้งยังเรียบเรียงบทนําภาพรวมของวรรณคดีและสังคมสมัยสุโขทัยเพ่ือให้มีความเข้าใจเน้ือหาวรรณคดี

ในสมัยสุโขทัยชัดเจนขึ้น 



                                               ลําดับที่ ๑๐๔ 

 

 

๑๒๕ ปี พระยาอนุมานราชธน 

 

คณะบรรณาธกิาร    นางสาวอรสรา สายบัว  นางสาวสุธีรา  สัตยพันธ์  และนางสาวทพิพวรรณ  บุญส่งเจริญ 

       กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ๑๒๕ ปี พระยาอนุมานราชธน. กรงุเทพฯ: บริษัท เอดิสัน เพรส โพรดักส์ จํากัด, ๒๕๕๖. 

 (๒๒๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ หนังสือ “๑๒๕ ปี พระยาอนุมานราชธน” นี้ประกอบด้วยประวัติสังเขปของพระยาอนุมาน

ราชธน บทบรรยายทางวิทยุของพระยาอนุมานราชธนเร่ือง “อะไรคือศิลปากร” และบทความ ๑- เรื่องจาก

สังคมศาสตร์ปริทัศน์ฉบับพิเศษ “พระยาอนุมานราชธนตามทัศนะของคนรู้จัก” ซ่ึงเป็นบทความที่ผู้คนเคย

ใกล้ชิดเขียนถึงพระยาอนุมานราชธนในแง่มุมต่าง ๆ เช่นชีวิตครอบครัว การปฏิบัติหน้าท่ีในกรมศิลปากร 

หลักการดําเนินชีวิตและการอบรมสั่งสอนบุตร เป็นต้น 

 



                                               ลําดับที่ ๑๐๕ 

 

ศรีศตวรรษมหาสังฆราชา ร้อยกรองสรรเสริญพระเกียรติคุณ 

สมเด็จพระญาณสังวร สมเด็จพระสังฆราช สกลมหาสังฆปริณายก 

 

บรรณาธิการ นางสาวอรสรา สายบัว และคณะ 

 

ศิลปากร, กรม. ศรีศตวรรษมหาสังฆราชา ร้อยกรองสรรเสริญพระเกียรติคุณ สมเด็จพระญาณสังวร  

 สมเด็จพระสังฆราช สกลมหาสังฆปริณายก. กรุงเทพฯ : บริษัท อมรินทร์ พริ้นต้ิงแอนด์พับลิชช่ิง 

 จํากัด, ๒๕๕๖. (๑๒๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ “ศรีศตวรรษมหาสังฆราชา ร้อยกรองสรรเสริญพระเกียรติคุณ สมเด็จพระญาณสังวร 

สมเด็จพระสังฆราช สกลมหาสังฆปริณายก” เป็นหนังสือเนื่องในมหามงคลสมัยท่ีสมเด็จพระญาณสังวร สมเด็จ

พระสังฆราช สกลมหาสังฆปริณายกทรงเจริญพระชันษาครบ ๑๐๐ ปี ประกอบด้วย “ปาริสุทธิวันทา” 

ประพันธ์โดย คุณหญิงกุลทรัพย์ เกษแม่นกิจ “สังฆราชานุประวัติ” ประพันธ์โดย นายสถาพร ศรีสัจจัง 

“พิพัฒน์ศาสนกรณียกิจ” ประพันธ์โดย พระราชธีราจารย์       (ศรีพร วรวิญฺญู ป.ธ.๙) “สรรพศึกษิตทรงอุป

การ” ประพันธ์โดย นายสรศักด์ิ มีชื่น “ประสานเสริมสาธารณสุข” ประพันธ์โดย หม่อมราชวงศ์อรฉัตร ซอง

ทอง “ประยุกต์พุทธพจน์นิพนธ์” ประพันธ์โดย นายวรวุฒิ ภักดีบุรุษ “ชนมายุมงคลวารดิถี” ประพันธ์โดย 

นายบุญเตือน ศรีวรพจน์ 



                                               ลําดับที่ ๑๐๖ 

 

 

ปลาบู่ทองกลอนสวด 

 

ตรวจสอบชําระต้นฉบับ  นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์ 

 

บรรณาธิการ   นางสาวอรสรา สายบัว และนางสาวทพิพวรรณ  บุญส่งเจริญ  

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม    สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. ปลาบู่ทองกลอนสวด. บรษิัท เอดิสัน เพรส โพรดักส์ จํากัด, ๒๕๕๗. (๑๗๖ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ ปลาบู่ทองกลอนสวด ต้นฉบับเป็นสมุดไทย ไม่ปรากฏหลักฐานว่าแต่งขึ้นเม่ือใดและ

ใครเป็นผู้แต่ง ทั้งยังไม่เคยพิมพ์เผยแพร่มาก่อน เป็นนิทานพ้ืนบ้านท่ีเล่าขานอย่างแพร่หลายในสังคมไทยภาค

กลางมาช้านาน และมีอิทธิพลต่อความเช่ือของชาวบ้านว่าปลาบู่เคยเกิดเป็นคน ทําให้บางท้องที่ไม่บริโภคปลา

บู่เป็นอาหาร เร่ืองปลาบู่ทองกลอนสวดนี้ประกอบด้วยคําประพันธ์ ๓ ชนิด ได้แก่ สุรางคนางค์กาพย์ ๒๘ ฉบัง

กาพย์ ๑๖ และ ยานีกาพย์ ๑๑ เน่ืองจากเป็นคําประพันธ์ที่ชาวบ้านเป็นผู้แต่ง อาจไม่โดดเด่นด้านกวีโวหาร แต่

มีคุณค่าด้านการศึกษาเชิงคติชนวิทยา 

 



                                               ลําดับที่ ๑๐๗ 

 

 

วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๗ 

และ พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวกับการดนตรี 

 

คณะทํางาน นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์ นายวัฒนะ  บุญจับ และนางสาวศริิรัตน์  ทวีทรัพย์ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม   สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๗. กรุงเทพฯ : กรม, ๒๕๕๗.  (๑๔๒ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ วันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๗ จัดพิมพ์เพ่ือเป็นที่ระลึกในพิธีมอบรางวัล

การประกวดเพลง (เพชรในเพลง) เน่ืองในวันภาษาไทยแห่งชาติประจําปี ๒๕๕๗ เป็นหนังสือที่รวบรวม

รายละเอียดเก่ียวกับการดําเนินงาน บทเพลงท่ีชนะเลิศการประกวด ประวัติผู้ได้รับรางวัลเพชรในเพลง รวมทั้ง

บทเพลงท่ีได้รับรางวัลชนะเลิศ บทความเรื่องพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวกับการดนตรี ซ่ึงเคยลงพิมพ์ใน

หนังสือที่ระลึก พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว เสด็จพระราชดําเนินทรงประกอบพิธีเปิดหอสมุดดนตรี 

พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี ๙ เพ่ือให้ผู้อ่านได้รับความรู้เกี่ยวกับพระอัจฉริยภาพและพระราช

กรณียกิจของพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวกับการดนตรี  



                                               ลําดับที่ ๑๐๘ 

 

 

จดหมายเหตุเรื่องรับเสด็จแลสมโภชพระบาทสมเด็จฯ พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เมื่อเสด็จกลับจากยุโรป

คราวแรกใน พ.ศ. ๒๔๔๐ 

 

คณะบรรณาธกิาร  นางสาวศิริรัตน์  ทวีทรัพย์ นางสาวสุธีรา  สัตยพันธ์  และนางสาวทพิพวรรณ  บุญส่งเจริญ 

     กลุ่มภาษาและวรรณกรรม สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. จดหมายเหตุเรื่องรับเสด็จแลสมโภชพระบาทสมเด็จฯ พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว  

เมื่อเสด็จกลับจากยุโรปคราวแรกใน พ.ศ. ๒๔๔๐. พิมพ์ครั้งที่ ๒. นครปฐม :  บริษัท รุ่งศิลป์การ

พิมพ์ (๑๙๗๗) จํากัด, ๒๕๕๗. (๒๒๔ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ จดหมายเหตุเรื่องรับเสด็จแลสมโภชพระบาทสมเด็จฯ พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 

เมื่อเสด็จกลับจากยุโรปคราวแรกใน พ.ศ. ๒๔๔๐ สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ กรมศิลปากร จัดพิมพ์

เป็นครั้งท่ี ๒ เนื่องในโอกาสวันภาษาไทยแห่งชาติ พุทธศักราช ๒๕๕๗ เพ่ือเผยแพร่องค์ความรู้ด้านภาษา 

อักษรศาสตร์ ประวัติศาสตร์และเพ่ือประโยชน์ในการศึกษาค้นคว้าอ้างอิงทางวิชาการ ตลอดจนอนุรักษ์สืบ

ทอดมรดกวัฒนธรรมของชาติ  

 



                                               ลําดับที่ ๑๐๙ 

 

 

พะหม ีปริศนาคําทาย 

 

ผู้ค้นคว้าเรียบเรียง    นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์  

       กลุ่มภาษาและวรรณกรรม  สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม.  พะหมี ปริศนาคําทาย.  กรุงเทพฯ : ห้างหุ้นส่วนจํากัด พระราม ครีเอช่ัน, ๒๕๕๗ 

 (๑๒๐ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  หนังสือ พะหมี ปริศนาคําทาย นี้ กรมศิลปากรมอบให้นางดาวรัตน์  ชูทรัพย์ นักอักษรศาสตร์

ชํานาญการพิเศษ กลุ่มภาษาและวรรณกรรม ซ่ึงเป็นวิทยากรจัดกิจกรรมพะหมี รวบรวมต้นฉบับจากปริศนาคํา

ทายซ่ึงได้เคยเรียบเรียงไว้เพ่ือใช้ในกิจกรรมดังกล่าวพร้อมท้ังค้นคว้าเรียบเรียงคําอธิบายเพ่ือให้ความรู้เกี่ยวกับ

ประวัติที่มาและวิธีการเล่นพะหมีรวมพิมพ์เผยแพร่ด้วย 

 

 



                                               ลําดับที่ ๑๑๐ 

 

 

เสือโค ก กา 

 

ตรวจสอบชําระต้นฉบับ  นายบุญเตือน  ศรีวรพจน์ 

 

บรรณาธิการ   นางสาวอรสรา สายบัว  และนางสาวทพิพวรรณ  บุญส่งเจริญ 

  กลุ่มภาษาและวรรณกรรม    สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ 

 

ศิลปากร, กรม. เสือโค ก กา. บริษัท เอดิสนั เพรส โพรดักส์ จํากัด, ๒๕๕๗. (๑๖๘ หน้า) 

 

เนื้อหาโดยย่อ  แบบเรียนเรื่อง เสือโค ก กา มีช่ือเรียกอีกอย่างหนึ่งว่า ทศมูลเสือโค มีข้อความบอกไว้ในเรื่อง

ว่า “พระสมีมี” เป็นผู้แต่งถวายพระเจ้าแผ่นดินหรือเจ้านายพระองค์ใดพระองค์หนึ่ง เพ่ือใช้เป็นหนังสือเรียน

ของ “พระราชกุมาร” ที่ยังทรงพระเยาว์ สันนิษฐานว่าพระสมีมีผู้แต่งเรื่องน้ีเป็นคนเดียวกับ”นายมี” หรือ 

“หม่ืนพรหมสมพัตสร” กวีผู้มีช่ือเสียงในแผ่นดินพระบาทสมเด็จพระน่ังเกล้าเจ้าอยู่หัว ผู้แต่งเรื่องเสือโค ก กา 

นําเอาเร่ืองเสือโค หรือ พหลวิไชยคาวี มาร้อยกรองเป็นคําประพันธ์หลายชนิด เรียงตามลําดับการแจกลูก

อักษร ต้ังแต่ แม่ ก กา แม่ กน แม่ กง แม่ กม แม่ กด แม่ กก แม่ กบ และแม่ เกย 
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